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Researching the Family of Davis Rozenbergs:

Father of Aspazija

By Ana Zekants

I am not a professional Aspazija researcher, nor am | very familiar with her writings since most of them
have not been translated into English. I am not Latvian and unfortunately, | do not read or speak Latvian. | am an
American/Australian who married a man who has Latvian ancestry. I come from a long line of family historians
and have been researching my own family history for many years. In 2014, my father-in-law, John ‘Jim’
Zekants, asked if 1 would be interested in looking into the background of his deceased Latvian father, Zanis
‘John’ Zekants. The only information we had about him was a few vague family stories, a handful of old

damaged photos and some diaries written in Latvian. But it was a starting point.

Zanis ‘John’ Zekants was the only child of Zanis Zekants and Lizette Emilija
Rozenwalds/Rozentals. He was orphaned at the age of two and was raised by his maternal aunt, Olga
Rozenvalds/Rozentals, and his maternal grandparents, Kristaps Rozentals/Rozenvalds & Anna Smiltnieks.
This Rozenvalds/Rozentals family was from the Zalenieku/Jekabnieku area near Jelgava. | was researching this
family when | made contact with a cousin of my father-in-law’s who had emigrated to the United States after

WWII. His name is Paulis Kalnins and he was a great source of information about our family.

Paulis Kalnins is the son of Elza Vimba and Valdis Kalnins. Elza VVimba was the only biological child
of Lawize Rozentals/Rozenbergs. Lawize was the only sister of Kristaps Rozentals/Rozenvalds (see previous
paragraph). One of the family documents that Paulis shared with me was a small white pamphlet from St.
Martin’s Lutheran Church in Riga. Paul’s mother, Elza, had written on that paper that her mother, Lavize, was a
cousin of Aspazija (see page 58). I had no idea who Aspazija was and Paulis said she was a famous Latvian

writer from the early 20" century.

| started researching Aspazija and finding out about her. It didn’t take long to realize that she was also
from the Zalenieku area and that she also had an interesting dual name: ‘Rozenvalds’ and ‘Rozenbergs’. It was
also clear that almost nothing was known about Aspazija’s father’s family. There was no one who could help or
give me any information on the Rozenvalds/Rozenbergs line. But this was the family | needed to know about to
connect to ours! It took a couple more years of research before | came across the true relationship between our

family and hers.

Aspazija’s parents were Davis Rozenwalds/Rozenbergs and Grieta Freimane. A marriage record has
not been located but they must have been married in 1859 or 1860 (the marriage records for those years at
Zalenieku church no longer exist). Aspazija was born Johanna Emilija Lizete Rozenvalds in 1865 (see page
38). However, she was known by the name ‘Elza Rozenberga’ for most of her life, Aspazija being a pen-name.

Aspazija was the eldest of 4 children and they were all born on a farm called ‘Dauksu’ in Zalenieku. Her
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father, Davis, was the manager of this farm by 1857. The previous owners of Dauks$u farm were David and
Grieta Vigants (see page 98). The Vigants did not have children of their own. But it is well-known that they
entrusted the farm to Davis Rozenvalds/Rozenbergs. There has been a lot of speculation about the relationship
between the Vigants and Aspazija’s father. An adult adoption? An illegitimate birth? A sham relationship for
economic purposes? Through my research I have discovered that Grieta Vigants was a biological maternal aunt

of Davis Rozenvalds/Rozenbergs.

Aspazija’s father, Davis Rozenvalds/Rozenbergs, was born in April 1832 and baptized in Zalenieku
Lutheran church (see page 29). His father was named Geddert and his mother was named Anne. Geddert was
born in 1808 and Anne was born in 1805. At the time of Geddert and Anne’s marriage in 1830, Geddert was
living at Blekku Samela farm and Anne was living at Dauk$u. These farms are right next to each other. After
getting married they moved back to the farm of Geddert’s birth, Rentshu Jahna in Jekabnieku. This is where
Davis was born in 1832. Sadly, Davis’s mother Anne died just after his birth from childbirth complications.
Several months later, Geddert remarried a woman named Trine. Trine happened to be Anne’s sister. Trine was

now the step-mother to her new-born nephew.

Anne and Trine were both daughters of a couple named Klawe and Trine. Klawe and Trine were the
managers of a farm called Kaulinu Bascha (see page 69). Klawe and Trine had 8 children. Lawize was their
eldest who married and took the name ‘Gulbis’. Their daughter, Grieta, married and took the name ‘Vigants’
(see page 97). Anne married Geddert but died before surnames. Trine also married Geddert and later took the
name Rozentals and Rozenbergs. The two sons of Klawe and Trine (Kristaps and Ans) took the surname
‘Budien’. | have traced their marriages, children, residences and deaths through public online records to the best

of my ability for at least 2 generations.

Klawe died in 1825 and his eldest daughter (Lawize) and her husband, Indriks Gulbis, took over
management of Kaulinu Bascha farm. For some unknown reason in 1829 some of these family members moved
quite a distance over to Dauksu farm. Klawe and Trine’s daughter, Grieta, and her husband Dave Vigants
became the managers at Dauksu. Lawize and Indriks Gulbis gave up managing Kaulinu Bascha and also moved
over to Dauksu farm (see page 80). Many members of the Budien/Gulbis/Rozenwalds family come in and out

of Dauksu farm for decades to come. Other members continue to be managers of Kaulinu Bascha for many years.

I think that when Dave and Grieta Vigants wanted to find someone to take over Dauk$u farm when they
died, they didn’t have too many males of an appropriate age to choose from. They had no children of their own
and their nephew, Davis Rozenwalds, was now an adult. In 1850, Davis moved from wherever he was living in
Jekabnieku to Dauksu farm. Dave Vigants died in 1854 and by 1857 Davis Rozenwalds is the manager (see

page 32).

Davis’s father, Geddert, and his new wife, Trine, had a daughter, also named Trine, in 1833. This little
baby died the following year in 1834. They had another daughter in 1835 named Greete. They were living at
Whitruppu farm in Jekabnieku at this time (see page 24). In 1838, Geddert and Trine had a son who was
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baptized ‘Kristaps Rozentals’. This is the first reference to the surname that the family originally adopted. At

Kristaps’s birth the family was living at Stulgu Pohla farm in Jekabnieku.

There are no records by which to trace the family again until 1856 when Geddert’s wife Trine dies (see
page 26). They must have moved back to Trine’s ancestral farm, Kaulinu Bascha, where her extended family
were still the managers. Trine dies with the surname ‘Rozenbergs’. This shows a name change had happened
from ‘Rozentals’ to ‘Rozenbergs’ sometime prior to April 1856. After Trine’s death, Geddert must have
moved back to Stulgu Pohla. In the following year of 1857 Davis is listed in the Revision List with the surname

‘Rozenvalds’ which is another name change during these years.

Now, in March 1858 a young woman named Anna Rudzis (or Radzin) gave birth to an illegitimate son
named Kristaps at Raggenhof manor in Jekabnieku (see page 45). This Kristaps would become the maternal
grandfather of Zanis ‘John’ Zekants (my husband’s grandfather). Geddert, at this point in his early 50s,
married for a third time. He married young Anna Rudzis (Radzin). Unfortunately, the marriage records in
Zalenieku church for the years 1859-1861 are missing. Anna and her son Kristaps were now part of what would

become the extended family of Aspazija.

In January 1861, Geddert and Anna had a daughter. She was baptized in Zalenieku church with the
name ‘Lawize Rozenbergs’ (see page 52). This is the only biological child Geddert and Anna would have
because Geddert died in 1861. Three years later, in 1865, Davis and Grieta have Aspazija who is baptized with
the surname ‘Rozenwalds’. Between 1865 and 1877 they would have 3 more children who all are baptized with

the surname ‘Rozenbergs’.

From this point there is a huge gap in the records for this branch of the family. Anna’s illegitimate son,
Kristaps, takes the surname of his step-father, Geddert. Kristaps marries Anne Smiltnieks in 1883 with the
name ‘Rozentals’ (see page 45). Kristaps and Anne have 4 daughters. At least two of their daughters use
Kristaps’s sister, Lawize, as a godparent. Lawize is also using the ‘Rozentals’ surname even though she was

born ‘Rozenbergs’.

Sometime before 1899, Lawize moves to Riga where she joins St. Martin’s Lutheran Church. She gets
married in 1899 to Karl Vimba. She marries using the name ‘Rozentals’ (see page 53). But for the rest of her
life, she tells her descendants that her maiden name was ‘Rozenbergs’. Her half-brother, Kristaps (born 1858),
also moves to Riga and spends the rest of his life using the surname ‘Rozenvalds’. In passport documents he
even lists his father as being ‘Geddert’ even though that was not his biological father (see page 49). But all

three of his daughters use mixtures of the names ‘Rozentals’ and ‘Rozenvalds’.

It was directly due to this family connection that | was able to come up with the information about Davis
Rozenberg’s family history. It was the little key that was needed to bring together the scant information
available. Even though my husband’s connection ended up being a step relationship with Aspazija rather than a
biological one I was still very interested in mapping out the family. | had already done so much research and
realized that | had the ability to put this mystery together to share with others who were also looking for this

information. And in the end, the maiden name of my father-in-law’s grandmother came from Aspazija’s family
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and if her grandfather hadn’t married his third wife, Anna Rudzis, then the sequence of events that led to the

birth of my own children would not have happened.

As far as living relatives, there is still a lot of research that can be done there. There are certain to be
living relatives from Aspazija’s paternal grandmother’s line (of Klawe & Trine of Kaulin Bascha). But there is
less to be found when it comes to Aspazija’s paternal grandfather. Davis was the only child of Geddert and
Anne. Geddert and Trine had 3 children; but the first one, Trine died as a baby. | have not been able to find any
information about the fate of the second one, Greete, born in 1835. The final child of Geddert and Trine,
Kristaps born in 1838, lived until at least 1894. He is listed in a civil person list of the Zalenieku area in that
year. This was the Kristaps who was baptized with the surname ‘Rozentals’ in 1838 but in this 1894 list he is
using the name ‘Rozenwalds’ (see page 42). He is listed as having married a woman named Greete but | do not
know when they married or if they had any children. There is no evidence in the Zalenieku records that he had
any children so | suspect he did not. Geddert’s final biological child was with his third wife, Anna Rudzis
(Radzin). Their daughter Lavize is also listed in that 1894 list as living with her much older half-brother,

Kristaps who was born in 1838.

Lawize and her husband, Karl Vimba, only had one biological child together. This daughter was named
Elza (she was the mother of the man, Paulis, who alerted me to the Aspazija connection). Elza and her husband

did not have any biological children but adopted two sons.

My father-in-law’s grandfather, Kristaps Rozentals/Rozenvalds born in 1858, had three daughters that
lived into adulthood (Emilija, Olga & Anna Zelma). Olga and Anna Zelma do not have any living
descendants. Only Emilija has living descendants, from her only son Zanis ‘John’ Zekants. That is our family

group living in Australia.

And of course, Aspazija never had children either. She had three siblings and only one of them had
children. Her brother, Julijs Zamuels, had a daughter named Viréna. Viréna, though, had no children. This all

means that there may not be any biological descendants of Aspazija’s paternal grandfather, Geddert.

After 7 years of research, | have finally been able to put together this family history of Davis
Rozenbergs, the father of Aspazija. All of this information is accurate to the best of my knowledge. | am sure
there are errors and pieces of information that may be found to be wrong and need to be changed in the future but
| feel confident that this is the best explanation as to the family history of Aspazija’s father’s family history to
date.
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Aspazijas téva Davja Rozenberga dzimtas
petijums

Autors: Ana Zekants

Man rados ir daudz dzimtas p&tnieku, ka art pati esmu jau gadiem pétijusi savu dzimtu. Neesmu ne
profesionala Aspazijas pétniece, ne ari 1pasi labi parzinu vinas darbus, ta ka to lielaka dala nav tulkota angliski.
Neesmu latviete un diemzgl neprotu latviski ne lasit, ne runat. Esmu Australijas amerikaniete, kas apprecégja
latviesu izcelsmes viru. 2014.gada mans vira t&vs DZons ‘DZims’ Zekants jautaja, vai mani interesétu tuvak
izpétit vina nelaika latvie$u téva Zana ‘DZona’ Zekanta izcelsmi. Vieniga informacija, kas mums bija, g§imenes

nostasti, saujina vecu, bojatu fotografiju un dazas latvieSu valoda rakstitas dienasgramatas. Tas bija sakums.

Zanis ‘DZons’ Zekants bija Zana Zekanta and Lizetes Emilijas Rozenvaldes/Rozentiles vienigais
bérns. Divu gadu vecuma vins kluva par bareni, un vinu audzinaja mates masa Olga Rozenvalde/Rozentale un
mates vecaki Kristaps Rozentals/Rozenvalds un Anna Smiltniece. ST Rozenvaldu/Rozentalu gimene naca no
Zalenieku/Jekabnieku puses pie Jelgavas. Kad pétiju $o gimeni, nodibinaju kontaktus ar sava vira téva bralénu,
kurs péc 2. pasaules kara emigréja uz Amerikas Savienotajam Valstim. Vina vards ir Paulis Kalnins, un vins

sniedza daudz informacijas par miisu gimeni.

Paulis Kalnins ir Elzas Vimbas and Valda Kalnina déls. Elza Vimba bija vienigais biologiskais
Lavizes Rozentales/Rozenbergas bérns. Lavize bija Kristapa Rozentala/Rozenvalda vieniga masa (skat.
ieprieks€jo rindkopu). Viens no gimenes dokumentiem, ar ko Paulis padalijas ar mani, bija maza, balta brosira
no Rigas svéta Martina luteranu baznicas svétkiem. Paula mate Elza uz §1 papira bija pierakstijusi, ka vinas mate
Lavize bija Aspazijas masica (skat. 58 lapu). Man nebija ne jausmas, kas ir Aspazija, un Paulis teica, ka vina

bija slavena latviesu rakstniece 20.g.s. sakuma.

Es saku pétit Aspazijas biografiju. Nepagaja ilgs laiks, [1dz sapratu, ka arT vina naca no Zalenieku puses
un, ka arf vinai bija interesants divkarSs uzvards ‘Rozenvalds’ un ‘Rozenbergs’. Bija ar1 skaidrs, ka nekas nebija
zinams par Aspazijas téva dzimtu. Nebija neviena, kur§ varétu palidzet vai sniegt informaciju par Siem
Rozenvaldiem/Rozenbergiem. ST tacu bija dzimta, par kuru man vajadzgja uzzinat, lai varétu redzét saikni ar

mangéjo! Pagaja vel paris gadi ar pétijumiem, l1dz es atradu radniecibu starp manu un vinas dzimtu.

Aspazijas vecaki bija Davis Rozenvalds/Rozenbergs un Grieta Freimane. Laulibu ieraksts nav atrasts,
bet vini noteikti apprec€jas 1859. vai 1860. gada (Siem gadiem laulibu ieraksti Zalenieku baznica nav
saglabajusies). Aspazija dzimusi Johanna Emilija Lizete Rozenvalde 1865. gada (skat. 38 lapu). Tomér lielako
dzives dalu vina bija zinama ar vardu Elza Rozenberga. Aspazija bija pseidonims. Aspazija bija vecaka no 4
bérniem. Vini visi piedzima Zalenieku “Dauksas”. Vinas te€vs Davis lidz 1857.gadam bija saimnieks. Ieprieksejie
“Dauksu” saimnieki bija Davids un Grieta Viganti (skat. 98 lapu). Vigantiem nebija savu bé&rnu. Tomér ir labi

zinams, ka vini uzticgja savu saimniecibu Davim Rozenvaldam/Rozenbergam. Ir bijusi mingjumi par Vigantu
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un Aspazijas téva attiecibam. Picaugusa adopcija? Arlaulibas berns? IzlikSanas materiala labuma dg]? Veicot

pétijumu, atklaju, ka Grieta Vigante bija Davja Rozenvalda/Rozenberga mates masa.

Aspazijas tévs Davis Rozenvalds/Rozenbergs piedzima 1832.g. aprili un vinu Kristija Zalenieku
luteranu baznica (Skat. 29 lapu). Vina téva vards bija Gederts, un mates vards Anne. Gederts piedzima 1808.9.,
un Anne piedzima 1805.9. Kad Gederts and Anne laulajas 1830.g., Gederts dzivoja “Blekos” un Anne
- “Dauk3as”. Sis saimniecibas ir tiesi viena otrai blakus. P&c kazam vini parcélas uz Gederta dzimtajam majam,
Jekabnieku “Renciem”. Tur Davis piedzima 1832.g. Diemzel Davja mate Anne nomira no dzemdibu
sarezgTljumiem. Dazus ménesus vélak Gederts apprecgja Annes masu Trini. Ta Trine kluva par nesen dzimusa

masas déla pamati.

Anne un Trine abas bija meitas Klavam un Trinei. Klavs un Trine bija “Baz-Kaulinu” saimnieki (skat.
69 lapu). Klavam un Trinei bija 8 bérni. Lavize bija vecaka un apprecgjas ar Gulbi. Vinu meita Grieta
apprecgjas ar Vigantu (skat. 97 lapu). Anne apprecéja Gedertu, bet nomira, pirms tika doti uzvardi. Trine ari
apprecgja Gedertu un vélak pienéma uzvardu Rozentals un Rozenbergs. Klava un Trines divi déli (Kristaps
un Ans) pienéma uzvardu Budiens. Esmu atradusi vinu laulibu, bérnu, dzives vietu un naves ierakstus interneta

publiskotajos registros vismaz divas paaudzes.

Klavs nomira 1825.g., un vina vecaka meita (Lavize) un vinas virs Indrikis Gulbis parpéma
saimniekos$anu “Baz-Kaulinos”. Nezinamu iemeslu dél 1829.g. dazi §is gimenes locekli parcélas uz diegan
attalajam “Dauks$am”. Klava and Trines meita Grieta un vinas virs Davis Vigants kluva par “Dauksu”
saimniekiem. Lavize and Indrikis Gulbji beidza saimniekot “Baz-Kaulinos” un arT parcélas uz “Dauksam”
(skat. 80 lapu). Daudzi Budienu/Gulbju/Rozenvaldu gimenu locekli nakamajas dekades parcelas uz

“Dauksam”, tad atkal tas atstaj. Citi saimnieko “Baz-Kaulinos” daudzus gadus.

Es domaju, ka tad, kad Davis and Grieta Viganti grib&ja atrast kadu, kur§ p&c vinu naves vinu vieta
saimniekotu “Dauksas”, viniem nebija lielas izv€les no atbilstosa vecuma virieSiem. Viniem nebija bérnu, un
vinu masas déls Davis Rozenvalds tad jau bija pieaudzis. 1850.9. Davis parcélas no kaut kurienes Jekabniekos
uz “Dauk$am”. Davis Vigants mira 1854.g. un lidz 1857.g. Davis Rozenvalds bija kluvis par saimnieku (skat.
32 lapu).

Davja tevam Gedertam un vina jaunajai sievai Trinei 1833.g. piedzima meita arT varda Trine. Mazulite
nomira nakamaja 1834. gada. 1835.g. viniem piedzima meita varda Grieta. Taja laika vini dzivoja “Vitrupas”
Jekabniekos (skat. 24 lapu). 1838.9. Gedertam un Trinei piedzima dgls, kuru nokristija par Kristapu
Rozentalu. ST ir pirma atauce uz uzvardu, ko gimene sakotngji pienéma. Saja laika gimene dzivoja

Jekabnieku “Stulgos”.

Trukst ierakstu, péc kuriem izsekot dzimtai lidz pat 1856.g., kad Gederta sieva Trine nomirst (skat. 26
lapu). Vini noteikti parcélas atpakal uz Trines sen¢u majam “Baz-Kauliniem”, kur vél joprojam saimniekoja
vinas radi. Trine mirst ar uzvardu Rozenberga. Tas liecina, ka 1idz 1856.g. aprilim notikusi uzvarda maina no
Rozentala uz Rozenbergu. Péc Trines naves Gederts parcélies atpakal uz “Stulgiem”. Nakamaja 1857. gada

Davis revizijas sarakstos minéts ar uzvardu Rozenvalds, kas ir kartgja uzvardu maina $o gadu laika.
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1858.g. marta jaunajai sievietei varda Anna Rudze (vai Radzina) Jeékabniekos Ragu muiza piedzima
arlaulibas déls Kristaps (skat. 45 lapu). Kristaps kliist par Zana ‘DZona’ Zekanta vectévu no mates puses
(mana vira vectévs). Gederts $aja laika savos 50 gados apprecgjas treso reizi. Vins apprecéja jauno Annu Rudzi
(Radzinu). Diemzgl Zalenieku baznica trukst ierakstu par 1859-1861. gadu. Anna un vinas déls Kristaps tagad

pievienojas Aspazijas radu saimei.

1861.g. janvari Gedertam un Annai piedzimst meita. Vina tika kristita Zalenieku baznica par Lavizi
Rozenbergu (skat. 52 lapu). Sis ir Gederta un Annas vienigais bérns, jo Gederts mirst 1861.g. Tris gadus
velak 1865.g. Davim un Grietai piedzimst Aspazija, kuru krista ar uzvardu Rozenvalds. Starp 1865. un

1877.9. viniem dzimst vél 3 bérni, kurus krista ar uzvardu Rozenbergs.

No &7 laika ierakstos ir liels iztrikums. Annas arlaulibas déls Kristaps pienem sava patéva Gederta
uzvardu. Kristaps apprec Anni Smiltnieku 1883.g. ka Rozentals (skat. 45 lapu). Kristapam un Annei ir 4
meitas. Vismaz divam no vinam Kristapa masa Lavize ir krustmate. Lavize arf lieto uzvardu Rozentals, kaut

gan vina bija dzimusi ka Rozenbergs.

Kaut kad pirms 1899.9. Lavize parcelas uz Rigu, kur iestajas Sv.Martina luteranu baznicas
draudze. 1899.g vina apprecas ar Karli Vimbu. Precoties vinas uzvards ir Rozentals (skat. 53 lapu), bet visu
atlikuso miizu saviem p&cnacgjiem vina stasta, ka vinas meitas uzvards bija Rozenbergs. Vinas pusbralis
Kristaps (dzim. 1858.g.) ar1 parcelas uz Rigu un atlikuso miizu uzvards ir Rozenvalds. Pasg vins pat norada
Gedertu ka savu teévu, lai gan vin$ nebija Tstais t&vs (skat. 49 lapu). Tomér visas vina 3 meitas lieto uzvardus

Rozentals un Rozenvalds.

Pateicoties tiesi gimenes saitém man izdevas atrast informaciju par Davja Rozenberga dzimtas vEsturi.
Ta bija ta neliela atslédzina, ko vajadzgja, lai savienotu triicigo informaciju. Lai arT manam viram ir kopiga
saikne (kaut arT ne biologiska) ar Aspaziju, mani loti interesgja izveidot dzimtas koku. Es jau biju tik daudz
petijusi dzimtu un sapratu, ka sp&ju salikt visu kopa, lai dalitos ar citiem, kuri arT mekl&ja So informaciju. Mana
vira t€va vecmaminas uzvards nak no Aspazijas dzimtas, un, ja vinas vect€vs nebiitu apprecgjis savu treso sievu

Annu Rudzi, tad notikumi nebtitu novedusi visu lidz manu bérnu dzimsanai.

Attieciba uz dzivajiem radiniekiem vél var veikt loti daudz pétijumu. Noteikti ir dzivi radinieki no
Aspazijas téva mates zara (“Baz-Kaulinu” Klava un Trines), bet biis mazak pa Aspazijas téva téva liniju. Davis
bija Gederta un Annes vienigais bérns. Gedertam un Trinei bija 3 bérni, bet Trine -pirmais bérns - nomira
mazina. Man nav izdevies atrast informaciju par otra bérna - Grietas (dzim. 1835.)- likteni. Pédejais Gederta un
Trines bérns Kristaps dzim. 1838.g. dzivoja lidz vismaz 1894.g. Vin§ ir min&ts ta gada Zalenieku pagasta
iedzivotaju sarakstos. Tas ir Kristaps, kurs tika kristits ar uzvardu Rozentals 1838.g., bet 1894.g. saraksta vins ir
ar uzvardu Rozenvalds (skat. 42 lapu). Saraksta ming&ts, ka vins ir precgjies ar Grietu, bet es nezinu, kad vini
apprec€jas un vai viniem bija bérni. Zalenieku ierakstos nav nekadu liecibu, ka vinam biitu bérni, tadé] domaju,
ka nebija. Gederta p&dgjais biologiskais bérns bija ar treSo sievu Annu Rudzi (Radzinu). Vinu meita Lavize

ari ir minéta 1894.g. sarakstos dzivojam kopa ar savu krietni vecako pusbrali Kristapu, kur§ dzimis 1838.g.

Vo]



Lavizei un vinas viram Karlim Vimbam bija tikai 1 bérns - meita Elza (Vina ir ta Paula mate, kur§ man

noradija uz radniecibu ar Aspaziju). Elzai ar viru nebija savu bérnu, bet vini adoptéja divus d€lus.

Mana vira teéva vectévam Kristapam Rozentalam/Rozenvaldam, dzim. 1858., bija tris meitas, kas
pieauga (Emilija, Olga un Anna Zelma). Olgai un Annai Zelmai nav dzivu pécnacgju, bet Emilijai gan ir no

vinas vieniga déla Zana ‘DZona’ Zekanta. Ta ir miisu gimene Australija.

Aspazijai nebija bérnu. Vinai bija 3 masas un brali un tikai vienam bija bérns. Vinas bralim Julijam
Zamuelam bija meita varda Viréna. Toties Virénai nebija bé&rnu. Tas nozimé, ka no Aspazijas téva téva

Gederta puses nav pecnacgju.

P&c 7 gadu pétijumiem man beidzot izdevies salikt kopa Aspazijas téva Davja Rozenberga dzimtas
vesturi. P&tijumu veicu pec labakas sirdsapzinas, un, cik man zinams, informacija ir korekta. Saprotu, ka ir ar1
kada klada, ko nakotné vél varétu labot, bet esmu parliecinata, ka Iidz Sodienai $is ir labakais Aspazijas téva

dzimtas apraksts.
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Pateiciba

Kad saku So savu pétijumu vira t€vam, man ne prata nenaca, ka petiSu slavenas un iemilotas latviesu
ikonas téva dzimtu. Pedgjie 8 gadi, uzzinot par Latviju, tas cilvékiem, vesturi, valodu un saikni ar manu

gimeni, ir bijis briniskigs celojums. Saja cela esmu satikusi daudz cilvéku, daudzi man ir palidz&jusi.

Divi no lielakajiem informacijas avotiem un paligiem bija Arita Liepina un Gunita Kulmane, kuras
man sniedza informaciju par Zaleniekiem, dokumentu originaliem un palidzgja saprast saimniecibu
nosaukumus, saikni starp cilvékiem un vietam. Saku paldies p&tniekam Viesturam Rudzitim par

informaciju, ko vin$ sarakstijis par Aspazijas dzivi un publiskojis interneta.

Mani pétijumi pedejos 8 gadus nebiitu bijusi iespgjami bez Antras Celminas - manas bilingvalas
gencaloges Riga - milzigajam zinasanam un atbalsta. Vina man palidz&ja iemacities, ka lasit vecos vacu,
latvieSu un krievu ierakstus, lai arT es neprotu nevienu no §tm valodam. Sanému ar1 palidzibu no Facebook
domubiedru grupas ‘Latvian Genealogy’. Sis grupas dalibnieki vienmér palidz ar tulkojumiem un atri
dalas savas zinasanas un ekspertizé. Man ar jasaka paldies Vinetai Tiltinai par ievada lapu tulkojumu

latviesu lasitajiem.

Es velos pateikties arT attalajam bralénam Paulim Kalninam par atsaucibu un interesi, ka dalijas ar
informaciju par savu gimeni, ka ar noradija uz radniecibu starp miisu Rozenvaldu/Rozentalu/Rozenbergu
gimeni un Aspaziju. Nekas no $1 visa nebiitu noticis, ja mans vira t&vs nebiitu interesgjies par savu latviesu
izcelsmi. Sis projekts ir sniedzis milzigu gandarfjumu. V&l joprojam ir daudz neatbildétu jautajumu un celu,

ko pétit, bet es ceru, ka mans mazais devums biis noderigs, lai v@sturnieki un p&tnieki virzitos uz prieksu.




How To Use This Book

This book is organized with ‘Personal Pages’ for the main people connected with Aspazija’s
grandfather, Geddert Rozentals/Rozenbergs. These ‘Personal Pages’ start with Geddert followed by his
first wife Anne (grandmother of Aspazija) and their descendants. Next is Geddert’s second wife (Trine,
Anne’s sister) and their descendants. Then there is Geddert’s third wife, Anna Rudzis, and their

descendants.

After that, there is a ‘Personal Page’ about Geddert’s parents and siblings and then a ‘Personal
Page’ about the family of Geddert’s wives, Anne & Trine (Budien). The final four ‘Personal Pages’ look
in more detail about the families and descendants of Anne & Trine’s other siblings: Lawize Gulbis, Grieta

Vigants, Kristaps Budien & Ans Budien.

Included are images of all the relevant documents to prove the information. There is an English as
well as a Latvian translation of each document. All of the record translations within the ‘Personal Pages’
were done by me. | used online translators for most of the Latvian translations so there will probably be
many mistakes. Unfortunately, | do not have the resources for a professional translation for this entire
document at the moment. Photos and documents all have a small note at the bottom telling where that record
can be found. At the end of this book is a list of every document, arranged by document type and date, that

shows more information about where and how to locate each record.

Throughout the book all first and last names are written in bold type and all direct ancestors of

Aspazija are written bold and red so it is easy to see where that information is.

There are also relevant family tree charts and maps of the relevant farms in the Zalenieku and
Jekabnieku area to help make sense of all this information. You can also find a short reference page at the

end to find the websites and sources used in my research.




Gramatas lietoSanas pamaciba

ST gramata sastav no personu lapam ar galvenajiem cilvékiem, kuriem bija saistiba ar Aspazijas
vectévu Gedertu Rozentalu/Rozenbergu. Sis personu lapas sakas ar Gedertu, tad vina pirmo sievu Annu
(Aspazijas vecomati) un vinu pecteiem. Tad ir Gederta otra sieva (Trine, Annes masa) un vinu p&cteci

un Gederta tresa sieva Anna Rudze un vinu p&cnacgji.

P&c tam ir personu lapa ar Gederta vecakiem, masam un braliem, kam seko personu lapa par Gederta
sievu - Annes un Trines (Budienes) - gimeném. P&dgEjas Cetras personu lapas sniedz ieskatu Annes un Trines

gimengs un pectecos, bralos un masas: Lavize Gulbis, Grieta Vigante, Kristaps Budiens un Ans Budiens.

Gramata ieklauti attiecigo dokumentu attéli, lai pieraditu un paskaidrotu saistibu. Katram dokumentam
ir tulkojums angliski un latviski. Visus tulkojumus personu lapas veicu pati. Izmantoju tulko$anas rikus
interneta lielakajai dalai latviesu tulkojuma, 11dz ar to drosi vien bus arT kada kliida. Diemzg€l paslaik man nav
lidzeklu profesionalam visu dokumentu tulkojumam. Tikai §1s ievadlapas tika profesionali tulkotas no anglu
valodas latvie$u valoda. Visam fotografijam un dokumentiem apaksa ir pierakstits, kur tie atrodami. Gramatas
beigas ir saraksts ar visiem dokumentiem, kas sakartots péc dokumenta veida un datuma. Tas sniedz vairak

informacijas par to, kur un ka katru dokumentu samekl&t.

Visa gramata vardi un uzvardi ir rakstiti treknraksta un visi tieSie Aspazijas senéi ir

rakstiti treknraksta un sarkana krasa, lai biitu vieglak uztvert radniecibu.

Ir arT atteloti dzimtas koki un kartes ar attiecigajam Zalenieku and Jékabnieku saimniecibam, lai butu
vieglak saprast informaciju. Gramatas beigas atrodama isa atsauCu lapa ar majaslapam un avotiem, ko

izmantoju sava petijuma.




map from/kartét no https://vesture.dodies.lv/



https://vesture.dodies.lv/

This map of Zalenieku/Jekabnieku shows the following farmsteads:

e Kaulinu Baschu (Baz Kaulini) - home of Aspazija’s grandmother, Anne and the Budien family.

o Blekku (Bleki) — home of Aspazija’s grandfather, Geddert, when he married Anne in 1830.

e Rentshu (Renci) — home of Aspazija’s grandfather, Geddert, and birthplace of Aspazija’s father, Davis
Rozenbergs in 1832.

e  Stulgu Polu (Stulgi) — home of Aspazija’s father, Davis, and his siblings in the 1840s and 1860s.

o Dauksche (Dauksas) — homestead managed by Greete & David Vigants (Aspazija’s aunt & uncle) and
home of Davis Rozenbergs in the 1850s and birthplace of Aspazija in 1865.

Saja Zalenieku/Jekabnieku karté ir attélotas sadas saimniecibas:

e Kaulinu Baschu (BazZ Kaulini) - Aspazija vecmdaminas Annas un Budien gimenes mdjas.

e Blekku (Bleki) — Aspazija vectéva madja, kad vins 1830.g. apprecéja Annu.

e Rentshu (Renci) — Aspazija vectéva mdja, Gederts un Aspazija téva Davja Rozenberga dzimsanas vieta
1832.g.

e  Stulgu Polu (Polu Stulgi) — Aspazija téva un vina bralu maja 1840. un 1860. gados.
Dauksche (Dauksas) — saimniekoja Grieta & Davids Vigants (Aspazija tante) un madjvieta Davis
Rozenberga dzives vieta 1850.g., un Aspazijas dzimsSanas vieta 1865.g.

Polu Stulgi, Jekabnieki, c. 1930

Photo from Gunita Kulmane
Foto no Gunita Kulmane

Dauksas, Zalenieku
Photo by J. Sedols from Wikipedia Commons
Foto: J. Sedols no “Wikipedia Commons”




ipils
ipiis.

Z0



https://vesture.dodies.lv/

Family/Gimene of BUDIEN & GULBIS of KAULINU BASCHA

Klawe e== Greete

22 . 1727-?
Married
Klawe : Trine
c.1763-1825 c.1775-1845

== = marriage/lauliba

m. 1836 m. 1856
_ m. 1821 i Geddert ~ povers S e
Maried Zatenisky Mamed Kristaps T, ‘-'T‘j Zaenioks ROZENTAIS/ 75y Ans - Darte o Lihse
Lawize  Indriks Gulbis Liese Dave Vigants ¢ Grieta Trine 2 Budien .., Karliene Trine ¢ ROZENDEIES 4oy Anne Budien Strasdin Libert
c.1793-after, ¢.1790-1838 c.1795-2 c.1794-1854 ¢.1797-1868 c.1806-before 1800-after c.1814-1872 1803-1856 1808-1861 1805-1832 1808-? 18161855 181172
1857 no issue/nav bérnu 1843 \, 1857 .
N ' o \\\.
? \ 1) Karliene b.1846 d.1846 SN misser
m. 1834 ‘ e 1838 ‘. 2) Trineb.1849d.? | Sl Zolenicku
2wl Zaten e m. 1843 ‘ [ m. 1847 . 3) Kristaps b.1852d.? ' WHE Dave , Grieta
e e R lihse  Anne  Jahn em lowize  Kristaps Zseess Sk Ans 2= |ise Dave Greete Trine QEL% Gr?uzta K—;’:—s—aaﬂs- Rozenbergs Freimanis
C18087 1811after 1813-after 1815, Gube fEreymen  Gubisewlawize ( ygo>,  Gulbis ™ Secemel Gulbis c.1824-2 18331834 18357 PP 1838 18301901 18301912
’ ' 1834 1833 1817 1816-after C.1819-? 1819-after ?-after ' c.1827-1893 £.1828-1886 1837-after
1857 1857 1857 1857
1) Elza Johanna Emilija Lizete
1) Janis b.1841d.? 1) Janis b.1845d.1845 1) Dave b.1849d.7? (Aspazija) b.1865d.1943

2) Kristaps b. 1846d.? 2)
3) Anneb.1843d.? 3) Janne b.1849d.?
4) Greeteb.1849d.?  g) Kristaps b.1851 d. 1851
5) Liseb.1852d.?
6) Ansb.1856d.?

Dave b. 1847d.?

2) Ansb.1851d. 1851

3) Indriks b.1854 d.?

4) Anne Willemine b.1857d. ?
5) Llawize b. 1861d. 1877

6) Lizetteb.1872d.?

2) Kristaps b. 1874d. 1911
3) Samuel b.1877d. 1911
4) Doreb.1877d. 1925
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PERSONAL PAGES / PERSONISKAS

Order of Personal Pages / Personisko lapu seciba:

o (1) Geddert ROzentals/ROZENDEIGS .. .vvieiitiit e e, p-21
e (2) Anne (Geddert’s 1%t wife/Gederta pirma sieva) ..................c.cooeiiiiieeniiiiiiiinieeen.. p. 28
o (3) Davis Rozenvalds/ROzZeNDErgsS. .....ccooviiiiiii e e p- 29
o (4) Elza ROZENDEIrga (ASPAZIJA) . .ueueneeeeee ettt e e eaens p. 38
e (5) Trine Rozentals/Rozenbergs (Geddert’s 1% wife/Gederta otras sieva) ..................... p. 41
e (6) Kristaps Rozentals/Rozenvalds (born/dzimis 1838) .........coovviiiiiniiiiiiiii e, p. 42
e (7) Anna (Rudzis) Rozenbergs/Rozenvalds (Geddert’s 1* wife/Gederta tresa sieva) .......p. 44
o (8) Kristaps Rozentals/Rozenvalds (born/dzimis 1858) ........cccoevviriiiiiiiiiiiiiiiiiia, p- 45
o (9) Lawize (Rozenbergs/Rozentals) Vimba..............cooiiiiiiiii p. 52
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e (13) Lawize & Indriks Gulbis (Anne & Trine’s sister/Annas un Trinas masa) ................. p. 79
e (14) Grieta & Dave Vigants (Anne & Trine’s sister/Annas un Trinas masa) ................... p. 98
e (15) Kristaps Budien (Anne & Trine’s brother/Annas un Trinas bralis) ........................ p. 102
e (16) Ans Budien (Anne & Trine’s brother/Annas un Trinas bralis) .......................coeee... p. 108
e Bibliography / Bibliografija ..................... p. 114

o Document List/ DoKUMENTU SAFrakSES ........o.iiiiriiii e p. 115




NAME/VARDS: 1 - Gedderts Rozentals/Rozenbergs

FATHER/TEVS: Dawe Birth/dzim: 17742, Vitrupas?, Jekabnieki Death/m: 28-02-1829, Ren¢i Jahna, Jekabnieki
MOTHER/MATE: Lawize Birth/dzim: 17797, Clcéni, Jekabnieki Death/m: 07-1836, Ren¢i Dahwa, Jekabnieki
BIRTH/DZIMSANA: 1808, Renci Jahna, Jekabnieki

BAPTISM/KRISTIBA: 1808, Zalenieki

CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: 1824, Renci Jahna, Jekabnieki (Zalenieku church/baznica)

SIBLINGS/BRALI UN MASAS: 1) Lihse Birth/dzim: 1802, Renci Jahna, Jekabnieki Death/m: ?
2) Janis Birth/dzim: 1805, Renci Jahna, Jekabnieki Death/m: 1875?
3) Ans Birth/dzim: 1810, Clicéni, Jekabnieki Death/m: ?
4) Trine Birth/dzim: 1815, Vitrupas, Jekabnieki Death/m: ?
5) Greete Birth/dzim: 1818, Clcéni, Jekabnieki Death/m: after/péc 1833

SPOUSES/LAULATIE:

1) Anne (Dauksas, Zalenieki) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 17-04-1832, Renci Jahna, Jekabnieki
2) Trine (Baz Kaulini, Zalenieki) Birth/dzim: 1803, BaZ Kaulini, Zalenieki Death/m: 2-04-1856, BaZ Kaulini, Zalenieki
3) Anna Rudzis/Radzin Birth/dzim: 1834-1839, Zalenieki? Death/m: 28-07-1914, Riga (St. Martin’s church/baznica)

MARRIAGES DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA:

1) 1830, Bleki Samela, Zalenieki, (Zalenieku church/baznica)
2) 30-05-1832, Renci Jahna, Jekabnieki (Zalenieku church/baznica)
3) 1859/607, Stulgi Polu?, Jekabnieki (Zalenieku church documents missing/trikst baznicas dokumentu)

CHILDREN/BERNI:

1) Dawe (of/no Anne) Birth/dzim: 2-04-1832, Renci Jahna, Jekabnieki Death/m: 03-1901, Jelgava (Aspazija’s father/tévs)
2) Trine (of/no Trine) Birth/dzim: 20-03-1833, Vitrupas Jahna, Jekabnieki Death/m: 07-1834, Vitrupas Mattis, Jekabnieki
3) Greete (of/no Trine) Birth/dzim: 28-02-1835, Vitrupas Mattis, Jekabnieki Death/m: ?

4) Kristaps Rozentals (of/no Trine) Birth/dzim: 5-02-1838, Stulgi Dawe, Jekabnieki Death/m: after/péc 1894

5) Lawize Rozenbergs (of/no Anna) Birth/dzim: 20-01-1861, Stulgi Polu, Jekabnieki Death/m: 01-1945, Germany/Vacija
6) Kristaps (step-son/padéls, Anna’s son/déls) Birth/dzim: 16-03-1858, Raggenhof, Jekabnieki Death/m: 16-05-1935, Riga

DEATH/NAVE: 1861, Jekabnieki? (Zalenieku church/baznica)
BURIED/APRAKTS: unknown/nezinams

RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1808 (birth/dzimsana) — Renci, Jekabnieki
1810 (birth of brother/brala piedzimsana Ans) — Clicéni, Jekabnieki
1815 (birth of sister/masas piedzimsana Trine) — Vitrupas, Jekabnieki
1818 (birth of sister/masas piedzimsana Greete) — Clicéni, Jekabnieki
1824 (confirmation/konfirmacija) — Renéi Jahna, Jekabnieki
1830 (marriage to/lauliba ar Anne) — Bleki Samela, Zalenieki
1832 (birth of son/déla piedzimsana Dave) — Renci Jahna, Jekabnieki
1832 (death of wife/sievas nave Anne) — Renci Jahna, Jekabnieki
1832 (marriage to/lauliba ar Trine) — Renci Jahna, Jekabnieki
1833 (birth of daughter/meitas piedzimsana Trine) — Vitrupas Jahna, Jekabnieki
1834 (death of daughter/meitas nave Trine) — Vitrupas Mattis, Jekabnieki
1838 (birth of son/déla piedzimsana Kristaps) — Stulgi Polu, Jekabnieki
1856 (death of wife/sievas nave Trine) — Baz Kaulini, Zalenieki
1861 (birth of daughter/meitas piedzimsana Lawize) — Stulgi Polu, Jekabnieki




Baptism of Geddert in Zalenieku church
1808:

23) son of Jekabnieku Renci Jahna
farmworkers Dahwa & Lawize, Geddert.

3
/ Gederta kristibas Zalenieku baznica

1808.g.:
23) Jekabnieku Renci Jahna kalps Dahwa
un Lawize déls, Geddert.

from/no Raduraksti

Confirmation of Geddert in Zalenieku
church 1824:

1) Jekabnieku Rencu Jahna, Geddert.
Gederta konfirmdcija Zalenieku baznicéa

1821.9.:
1) Jekabnieku Renc¢u Jahna, Gederta.

from/no Raduraksti

Marriage of Geddert & Anne in Zalenieku church 1830:
29) Geddert, Jacobhof, Bleku Samela, son of farmworkers Dahwe & Lawize, 26 years old
Anna, Grunhof, Dauksu Dahwa, daughter of Klawa & Trine, 20 years old.

Gederta un Annas lauliba Zalenieku baznica 1830.g.:

29) Geddert, Jekabnieku Bleku Samela bandinieka Dahwe un Lawize déls, 26 gadus vecs
Anna, Zalenieku Dauksu Dahwa (saimnieks) Klawa un Trine meita, 20 gadus vecs.

from/no FamilySearch

N

Baptism of Dawe (Rozenwalds/Rozenbergs) in Zalenieku church 1832 (Aspazija’s father):
72) Dahwa, born 2-April, baptized 10-April, Jacobhof, son of Renci Jahna farmworkers Gedderta & Anne.

Dava (Rozenwalds/Rozenbergs) kristibas Zalenieku baznica 1832 (Aspazija tévs):
72) Dahwa, dzim. 2.apr, kristiba 10.apr, Jekabnieku Rencu Jahna bandinieka Gedderta un Anne déls.

from/no FamilySearch




o

eath of Anne in Zalenieku church 1832:
71) Anne, (died 17-Apr), Jacobhof, Renci Jahna farmworker Gedderta’s wife, 21 years old, cause of death: post-

natal fever.

Annas ndve Zalenieku baznica 1832.g.:
71) Anne, (mir. 17.apr), Jekabnieku Rencu Jahna bandinieka Gedderta sieva, 21 gadus vecs, naves célonis:

nedelnie¢u pécdzemdibu drudzis.
from/no FamilySearch

e

Marriage of Geddert & Trine in Zalenieku church 1832:

21) 30-May
Gedderts, Jacobshof, Renci Jahna farmworker & widow, son of Dahwe & Lawize, 25 years old
Trihne, Grunhoff, Baz Kaulini, daughter of farm managers Klawa & Trihnes, 17 years old

Gederta un Trinas lauliba Zalenieku baznica 1832.g.:

21) 30.mai
Gedderts, Jekabnieku Rencu Jahna bandinieka un atraitnis, Dahwe un Lawize déls, 25 gadus vecs
Trihne, Zalenieku Baz Kaulinu saimnieka Klawa un Trihnes meita, 17 gadus vecs

from/no FamilySearch

/ Baptism of Trine in Zalenieku church 1833:

77) Trihne, (born 20-Mar, baptized 25-Mar), Jacobhof, daughter of Vitrupas Jahna farmworkers Gedderta
& Trihnes.

Trina kristibas Zalenieku baznica 1833.g.:
77) Trihne, (dzim. 20.mar, kristiba 25.mar), Jekabnieku Vitrupu Jahna bandinieka Gedderta & Trines

meita.

from/no FamilySearch

Death of Trine in Zalenieku church 1834:
105) died 11-Jul, buried 15-Jul, Trihne, Jacobshof, Vitrupas Matthisa, daughter of farmworkers Geddert &

Trihne, born Vitrupas, 1 % years old, (cause of death?).

Trinas nave Zalenieku baznica 1834.g.:
105) mir. 11.jul, aprakts 15.jul, Trihne, Jekabnieku Vitrupu Matthisa bandinieka Gedderta & Trines meita, dzim.

Vitrupas, 1 % gadus vecs, (naves célonis?).

from/no Raduraksti




1833 Jekabnieku Revision List for Vitrupas Jahne/1833.g. Jekabnieku Dvéselu revizijas Vitrupas Jahna:

There are many details wrong about Geddert & Trihne in this document. Maybe whomever supplied this information to the scribe did not
know specific dates for things and made educated guesses.

Saja dokumenta ir daudz neprecizu datu par Gedertu un Trini. Varbiit tas, kurs sniedza $o informdciju autoram, nezindja konkrétus datumus
un izteica minéjumus.

Geddert, worker, born on Rencu farm in 1804, married in 1830, confirmed in 1820 in Grunhof (Zalenieki)
Trine, worker’s wife, born in Jacobhof in 1804, married in 1830, confirmed in 1820 in Grunhof (Zalenieki)
Dahwe, born on Rencu farm in 1832 & Trihne, born in Jacobhof in 1833

Geddert, bandinieks, dzim. Rencu, 1804. gada, precéjies 1830. gada, apstiprinats 1820. gada Zalenieki
Trine, sieva, dzim. Jekabnieki 1804. gada, precéjies 1830. gada, apstiprinats 1820. gada Zalenieki
Dahwe, dzim. Rencu 1832. gadd un Trihne, dzim. Jekabnieki 1833. gadd

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti




AN

Baptism of Greete in Zalenieku church 1835:

46) Born 28-Feb, baptized 2-Mar, Greete, Jacobshof Vitrupas Swirbulu Matthisa, daughter of
farmworkers Geddert & Trihnes, Evangelical Lutheran, baptized by ??. Godparents: young man Ansis,
maiden Greete, (?) Anne.

Greetes kristibas Zalenieku baznicd 1835.g.:

46) Dzim. 28.feb, kristibas 2.mar, Greete, Jekabnieku Vitrupu Swirbulu Matthisa bandinieka Gedderta un
Trines meita, Evang. Lut. kristits macitdjs ??. Krustvecaki: puisis Ansis, meita Greete, (?) Anne.

from/no Raduraksti

/

Baptism of Kristop Rozentals in Zalenieku church 1838:

29) Born 5-Feb, baptized 12-Feb, Kristop, Jacobshof Stulgu Dahwa, son of farmworkers Geddert Rozenthal &
Trihnes, Evangelical Lutheran, baptized by Pastor Klasjohn in Grunhof church. Godparents: manager Kristop
Sallmann, young man Martinsch Rahwaisch, the widow Greeta Goldmann.

Kristapa Rozentals kristibas Zalenieku baznica 1838.g.:

29) Dzim. 5.febr, kristibas 12.febr, Kristop, Jekabnieku Stulgu Dahwa, bandinieka Gedderta Rozenthala un
Trines déls, Evang. lut., kristits madcitdjs Klasjohn Grunhof baznicd. Krustvecaki: saimnieks Kristop Sallmann,
puisis Martinsch Rahwaisch, atraitne Greeta Goldmann.

from/no Raduraksti

This is the first record that shows the names ‘Rozentals’ connected
with this family.

Sis ir pirmais ieraksts, kurd redzams ar o gimeni saistitais
nosaukums “Rozentals”.




1855 Zalenieku area farm list. This is the list for Baz Kaulinu farm:
1855.g. Zalenieku pilsonu saraksts. Sis ir BaZ Kaulinu saraksts:

5-06-1855 — Grunhof Kaulin Basche (Zalenieku Baz Kaulinu):

Manager/saimnieks Ans Gulbis
his wife/vina sieva Lihse
Krisjohn Seemel
young man/puisis Dave Gulbis
young man/puisis Janne Radsin
maiden/meita Greete Lapsa
maiden/meita Trihne Weisberg
maiden/meita Greeta Radsin
farm worker/bandinieks Janne Mesengall
his wife/vina sieva Lihse
farm worker/bandinieks Geddert Grossman
his wife/vina sieva Trihne
widow/atraitne Lihse Radsin
widow/atraitne Lawize Gulbis (manager mother/vaditaja mate)

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti

| suspect that the Geddert & Trihne ‘Grossman’ listed here have to be Geddert & Trihne Rozenbergs. | know that
Trihne dies 10 months later while living back on the farm of her birth, Kaulin Bascha. There is no evidence for a
Geddert & Trihne at any other farm in 1855 and | have found no evidence for anyone named Geddert or Trihne
Grossman. | am not sure why this happened but mistakes are not uncommon.

Man ir aizdomas, ka Seit uzskaititajiem Gedertam un Trinei Grosmaniem ir jabit Gedertam un Trinei
Rozenbergiem. Es zinu, ka Trine mirst 10 ménesus vélak, dzivodama atkal “Baz-Kaulinos”, kur dzimusi. Nevienad cita
saimnieciba 1855. gada nav nekdadu liecibu par Gedertu un Trini, ka ari es neesmu atradusi nevienu Gedertu un
Trini Grosmanus. Es neesmu parliecinata, kapéc ta, bet reizém ir art klidas.




N

Death of Trihne Rozenberg in Zalenieku church 1856:

48) Died 2-Apr, buried 8-Apr, Trihne Rosenberg, Baz Kaulinu, wife of farmworker Geddert, born in Grunhof, 63

years old, married, cause of death: dropsy.

Trihne’s age here is not accurate. It should be 53 according to her baptism record.

Trinas Rozenberga nave Zalenieku baznica 1856.g.:

48) Mir. 2.apr, aprakts 8.apr, Trihne Rosenberq, BaZ Kaulinu bandinieka Geddertu sieva, dzimis Zalenieki, 63 gadus

vecs, precéts, naves célonis: tiska.

Trines vecums Seit nav precizs. Tam atbilstosi vinas kristibu rekordam vajadzétu bit 53.

from/no Raduraksti

or early 1860.

1859. gada vai 1860. gada sakuma.

Marriage of Geddert Rozenbergs & Anna Rudzis:
The records for marriages 1858-1861 in Zalenieku church no longer exist. Since their daughter, Lawize, was
born in January 1861 Geddert (age 51) and Anna Rudzis (age between 17-25) must have been married in 1859

Gederta Rozenberga un Annas Rudzites lauliba:

leraksti par laulibdm 1858. -1861. gadd Zalenieku baznicd vairs nepastav. Ta ka vinu meita Lavize ir dzimusi
1861. gada janvari, tad Gedertam (51 gada vecuma) un Annai Rudzitei (vecuma no 17-25) jabit salaulatiem

/

Death of Geddert Rozenbergs:

The records no longer exist but there is a
transcription that reads of the death of
Geddert Rozenbergs in 1861 which was
No. 88.

Gederta Rozenberga nave:

Pasu ierakstu vairs nav, bet ir ieraksts par
Gederta Rozenberga navi 1861. gada ar
Nr. 88.

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti

Baptism of Lawize Rozenberg in Zalenieku church 1861:

14) Born 20-Jan, baptized 22-Jan, Lawize — Stulgi Polu, daughter
of farmworker Geddert Rozenberg & Anna, Evangelical Lutheran,
baptized by Pastor Klasjohn in Grunhof church. Godparents:
manager Lawize Burger, farmworker Ans Rozenberg, young man
Kristap Lederman.

Lawize Rozenberga kristibas Zalenieku baznica 1861.g.:

14) Dzim. 20.jan, kristibas 22.jan, Lawize — Stulgi Polu bandinieka
Gedderta Rozenberga un Anna meita, Evang. Lut., kristijis
madcitajs Klasjohn baznica. Krustvecaki: saimnieks Lawize Burger,
bandinieks Ans Rozenberg, puisis Kristap Lederman.

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti




NAME OF GEDDERT’S FIRST WIFE/GEDERA PIRMAS SIEVAS VARDs: 2 = Anne (BU d |en)

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: 1763? Death/m: 1825, BaZ Kaulinu, Zalenieki
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 1775? Death/m: 1845, Baz Kaulinu, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 1805, Ba Kaulinu, Zalenieki

BAPTISM/KRISTIBA: 1805, Zaleneiki Lutheran Church
CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: unknown/nezindms

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Lawize (husband/virs Indriks Gulbis) Birth/dzim: 1793, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857

2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: ?

3) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksu, Zalenieki

4) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, BaZ Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857

5) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 1856, Baz
Kaulinu, Zalenieki

6) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
7) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulinu, Zalenieki

SPOUSE/LAULATIE:

Geddert Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA:

1830, Bleku Samela, Jekabnieki, (Zalenieku church/baznica)

CHILDREN/BERNI:

1) Dawe Birth/dzim: 2-04-1832, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 03-1901, Jelgava (Aspazija’s father/tévs)

DEATH/NAVE: 1832, Rencu Jahna, Jekabnieki

BURIED/APRAKTS: unknown/nezinams

RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1805-1820s? - Baz Kaulinu, Zalenieki
?-1830 - Dauksu, Zalenieki

1830-1832 — Rencu Jahna, Jekabnieki

1805 Baptism from Zalenieku church:

96) Zalenieku Leel Kaulinu farm,
daughter of Klawe and Trine, Anne

1805.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

96) Zalenieku Leel Kaulini, Klawe un
Trine meita, Anne

from/no Raduraksti




NAME/VARDS: 3 - Davis Rozenbergs/Rozenvalds

FATHER/TEVS: Gederts Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?
MOTHER/MATE: Anne Birth/dzim: 1805, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 17-04-1832, Rencu Jahna, Jekabnieki
BIRTH/DZIMSANA: 2-04-1832, Rencu, Jekabnieki

BAPTISM/KRISTIBA: 10-04-1832, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) (half-sister/pusmasa) Trine Birth/dzim: 03-1833, Vitrupu Jahna, Jekabnieki Death/m: 07-1834, Vitrupu Mattis, Jekabnieki

2) (half-sister/pusmasa) Greete Birth/dzim: 28-02-1835, Vitrupu Mattis, Jekabnieki Death/m: ?

3) (half-brother/pusbralis) Kristaps (Rozentals) Birth/dzim: 5-02-1838, Stulgi Dawe, Jekabnieki Death/m: after/péc 1894

4) (half-sister/pusmasa) Lawize (Rozenbergs) Birth/dzim: 20-01-1861, Stulgi Polu, Jekabnieki Death/m: 01-1945, Germany/Vdcija
5) (step-brother/audzZubralis) Kristaps (Rozenvalds) Birth/dzim: 16-03-1858, Raggenhof, Jekabnieki Death/m: 16-05-1935, Riga

SPOUSE/LAULATIE: Grieta Freimane Birth/dzim: 1839, Badnieku, Uzinos Death/m: 29-04-1912, Jelgava?
MARRIAGE/LAULIBU: 1859/607?, Zalenieki? (records missing/trakst ierakstu)
CHILDREN/BERNI:

1) Johanna Emilija Lizete (Elza) (husband/virs Vilhelm Maksi Valteru & Rainis) Birth/dzim: 04-03-1865, Dauksu,
Zalenieki Death/m: 5-11-1943, Dubulti, Jurmala

2) Kristaps Roberts Birth/dzim: 26-04-1874 Dauksu, Zalenieki Death/m: 22-06-1911

3) Dorothea Albertine Birth/dzim: 12-04-1877, Dauksu, Zalenieki Death/m: 7-07-1925

4) Samuel Julius (wife/sieva Emilija Gausa) Birth/dzim: 12-04-1877, Dauksu, Zalenieki Death/m: 29-06-1909

DEATH/NAVE: 03-1901, Jelgava
BURIED/APRAKTS: St. John’s Cemetery, Jelgava/Svéta Jana kapseéta, Jelgava

RESIDENCE/DZIVESVIETA:
1832 (birth/dzimsana) — Renc¢u Jahna, Jekabnieki
1833-1835 (birth of sister/masas piedzimsana Trine) — Vitrupu Mattis, Jekabnieki
1838 (birth of brother/brala piedzimsana Kristaps) — Stulgi Dawe, Jekabnieki
1851 — moves to Zalenieki/parcelas uz Zalenieku
1857 - Dauksu, Zalenieki
1901 (death/nave) — Jelgava

Grieta Freimane, Aspazija’s mother.

Grieta Freimane, Aspazija mate.
Photo from https://timenote.info/Iv/
Foto no https.//timenote.info/lv/




™~

Baptism of Dawe (Rozenwalds/Rozenbergs) in Zalenieku church 1832 (Aspazija’s father):
72) Dahwa, born 2-April, baptized 10-April, Jekabnieku, son of Rencu Jahna farmworkers Gedderta & Anne.

Dava (Rozenwalds/Rozenbergs) kristibas Zalenieku baznica 1832.g. (Aspazija tévs):
72) Dahwa, dzim. 2.apr, kristiba 10.apr, Jekabnieku Rencu Jahna bandinieka Gedderta un Anne déls.

from/no FamilySearch

7 Death of Anne in Zalenieku church 1832:
71) Anne, (died 17-Apr), Jacobhof, Rencu Jahna farmworker Gedderta’s wife, 21 years old, cause of death: post-

natal fever.

Annas nave Zalenieku baznica 1832.g.:
71) Anne, (mir. 17.apr), Jacobhof, Rencu Jahna bandinieka Gedderta sieva, 21 gadus vecs, naves célonis:
nede|nie¢u pécdzemdibu drudzis.

from/no FamilySearch




1833 Jekabnieku Revision List for Wittruppu Jahne farm/1833.g. Jekabnieku Dvéselu revizijas Vitrupu Jahna:

Geddert, worker, born on Rencu farm in 1804, married in 1830, confirmed in 1820 in Grunhof
Trine, worker’s wife, born in Jacobhof in 1804, married in 1830, confirmed in 1820 in Grunhof
Dahwe, born on Rencu farm in 1832 (son of Geddert & Trine)

Trihne, born in Jacobhof in 1833 (daughter of Geddert & Trine)

Geddert, bandnieks, dzimis Rencu 1804. gada, precéjies 1830. gada, konfirmdcija 1820. gada Grunhof (Zalenieki)
Trine, sieva, dzimis Jekabnieku 1804. gada, precéjies 1830. gada, konfirmdcija 1820. gada Grunhof (Zalenieki)
Dahwe, dzimis Rencu 1832. gada (Gedderta un Trine déls)

Trihne, dzimis Jekabnieku 1833. gadd (Gedderta & Trine meita)

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti




Photo by J. Sedols from Wikipedia Commons
Foto: J. Sedols no “Wikipedia Commons”

This is the farm house Dauksu in Zalenieku today. This is where Aspazija’s father,
Davis Rozenbergs, was farm manager/owner from 1857 to 1887. Aspazija and her
siblings were all born here. Aspazija and her first husband inherited this farm upon
marriage. Her first husband, Wilhelm Max Valter, quickly squandered all their
money, lost the farm, and left Aspazija and fled to America. Not long after this
there was a divorce.

Tadas Sodien ir lauku majas Zalenieku “Dauksas”. Lik, kur Aspazijas tévs Davis
Rozenbergs bijis saimnieks no 1857. lidz 1887. gadam. Seit arf dzimusi Aspazija un
vinas brali. Aspazija un vinas pirmais virs mantoja So saimniecibu péc kazam. Vinas
pirmais virs Vilhelms Makss Valters atri vien izSkieda visu vinu naudu, zaudéja
saimniecibu, pameta Aspaziju un aizbéga uz Ameriku. Driz péc tam vini skira laulibu.




\

\

This is the Revision List for 1857/58 for Dauksche farm. It lists the old farm manager/owner as being Dave Wigandts and his wife Greete. Dave Wigandts died in 1854. His
wife is still alive and is age 50. Greete Vigants was a sister of David Rozenwalds/Rozenberg's mother (Anne) and his step-mother (Trine). Dave Rozenwalds is the current

farm manager. He was living in Jekobhof (Jekobnieku) in 1851. Also listed here are Ans Budien (brother of Greete Vigants) and Janne Gulbe. These are members of Dave
Rozenwalds/Rozenbergs’s mother’s family.

Sis ir 1857./58.9. “Dauksu”revizijas saraksts. Taja norddits, ka vecie maju saimnieki bija Davis Vigants ar sievu Grietu. Davis Vigants miris 1854.g. Vina sieva joprojam bija
dziva, 50 gadus veca. Grieta Vigante bija Ddvida Rozenvalda/Rozenberga mates Annas un pamates Trines mésa. Dévis Rozenvalds taja laika ir majas saimnieks. 1851.g.

vin$ dzivoja Jekbniekos. Saraksta ir ari Ans Budiens (Grietas Vigantes bralis) un Janne Gulbe. Tie ir Davja Rozenvalda/Rozenberga mates gimenes locekli.
from/no Raduraksti




The marriage of David Rozenwalds/Rozenbergs to Grieta Freimane was probably in 1859 or 1860.
Marriage records for these years in Zalenieku church no longer exist. But there is a baptism record from
1861 for someone else at Dauksche farm and David and Grieta Rozenwalds are listed as managers and
Godparents.

Davida Rozenvalda/Rozenberga lauliba ar Grietu Freimani, iespéjams, bija 1859. vai 1860. gada.
Laulibu ierakstui Zalenieku baznica vairs nav, bet no 1861. gada saglabdjies dzimsanas ieraksts , kad
“Dauksas” kadu kristija, un majas saimnieki Davids un Grieta Rozenvaldi minéti ka krustvecaki.

This birth record from May-1861 is for a baby named Dawe born on Dauksche farm to a Dawe and Lihse
Sanderson. Two of the Godparents are Dawe & Grieta Rozenvalds who are both listed as being the managers.

Sis 1861. gada maija dzimSanas ieraksts ir Davim, kur§ dzimis Davim un Lizei Sandersoniem “Dauks$as”. Divi no
krustvecakiem ir majas saimnieki Déavids un Grieta Rozenvaldi.

from/no Ciltskoki

Children of David & Grieta Rozenvalds/Rozenbergs

Birth record for Aspazija from Zalenieku Lutheran church from 1865:

53) Born 4-Apr-1865, Baptized 21-May-1865, Johanna Emilie Lisette, daughter of Dauksu farm manager
Dahwe Rosenwald and his wife Greete. Both Evangelical Lutheran. Baptized by Pastor Klasjohn in Grunhof
church. Godparents: young man, Kristop Gunther; farm manager, Anne Gunther; farm manager, Dahwe
Radawsky.

Dzimsanas ieraksts Aspazija no Zalenieku luteranu baznicas no 1865.g.:

53) Dzimis 4.apr.1865, Kristibas 21.mai.1865, Johanna Emilie Lisette, DauksSu saimnieciba, saimnieka
Davida Rozenvalda un Greeta meita. Evang. Lut., kristits macitdjs Klasjohn baznica. Krustvecaki: Kristop
Gunther, puisis; Anne Gunther, saimnieks; Dawe Radawsky, saimnieks.

from/no Raduraksti




~

Birth record for Kristaps Robert from Zalenieku Lutheran church from 1874:

157) Born 26-Apr-1874, Baptized 19-May-1874, Kristaps Robert, son of Grunhof Dauksu farm manager
Dahwe Rosenberg and his wife Greete. Both Evangelical Lutheran. Baptized by Pastor B. Schanck (?) in
Grunhof church. Godparents: Samel Freiman, Usingen Badnieku farm manager; Kristoph Freimann,
Avermunde-Marzfeld farm manager.

e For some reason Kristap’s baptism wasn’t written in the book until 1881.
Dzimsanas ieraksts Kristapam Robertam no Zalenieku luteranu baznicas no 1874.g.:
157) Dzim. 26.apr.1874, Kristibas 19.mai.1874, Kristap Robert, Dauksu saimnieciba, saimnieka Davida
Rozenvalda un Greeta déls. Evang. Lut., kristits mdacitajs B. Schanck baznica. Krustvecaki: Samel Freiman,

saimnieks Usingen Bidnieku; Kristoph Freimann, saimnieks Avermunde-Marzfeld.

e Kaut kada iemesla dél Kristapa kristibas nebija ierakstitas gramata lidz 1881. gadam.

from/no Raduraksti

-~

Birth record for twins Dorothea Albertine and Samuel Julius from Zalenieku church in 1877:

58) & 59) Born 12-Apr-1877, Baptized May-1877, Dorothea Albertine & Samuel Julius, son and daughter of
the Grunhof Dauksu farm manager Dahwe Rosenberg and his wife Greete. Both Evangelical Lutheran.
Baptized at Dauksu farm by Pastor Eserophim (?). Godparents: Sahmel Freiman, farm manager; Krischjahn
Gunther, young man Dorthea Sorgenfrei (?); Anne Gunther, farm manager.

Dzimsanas ieraksts dviniem Dorotejai Albertinei un Semjuelam Juliusam no Zalenieku baznicas 1877.g.:
58) & 59) Dzim. 12.apr.1877, Kristibas mai.1877, Dorothea Albertine & Samuel Julius, Dauksu saimnieciba,
saimnieka Davida Rozenberga un Greeta meita & déls. Evang. Lut., kristits macitajs Eserophim Dauksu
saimnieciba. Krustvecaki: Samel Freiman, saimnieks; Krischjahn Gunther, puisis; Dorothea Sorgenrei; Anne
Gunther, saimnieks.

from/no Raduraksti




Julijs Zamuels, Aspazija’s brother, 1904.
Dzulijs Zamuels, Aspazija bralis, 1904.g.

Photo from https://timenote.info/lv/Zamuels-Julijs-Rozenbergs

Foto no https:

timenote.info/lv/Zamuels-Julijs-Rozenbergs

Julijs Zamuels was the only one of the 4 Rozenbergs
siblings to have a child. He married Emilija Gausa. They
had one daughter, Viréna. This is a photo of her. She was
born in 1906 and died in 1956. She never married or had
any children but lived with and remined devoted to her
Aunt Elza, Aspazija.

Jilijs Zamuels bija vienigais no 4 Rozenbergu bérniem,
kuram bija pécnacejs. Vins apprecéjas ar Emiliju Gausu.
Viniem bija viena meita Viréna. ST ir vinas fotografija.
Vina dzimusi 1906. gadd un mirusi 1956. gada. Vina
nekad neapprecéjas un nebija bérnu, bet dzivoja pie
savas krustmates Elzas - Aspazijas, kurai bija uzticiga.

Photo from http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals/
Foto no http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals,

This is Aspazija’s younger sister, Dorothea.

Ta ir Aspazija jaunakd masa Dorotija.

Photo from https://timenote.info/lv/Doroteja-Albertine-Rozenberga
Foto no https://timenote.info/lv/Doroteja-Albertine-Rozenberga
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This is a page from a post-1858 civil register. It lists Dave Rozenwald (with an alias of Rozenberg). There is
a small notation next to the name ‘Dawe’ that indicates that his father’s name was Geddert (Ged.). This
document lists his wife Grieta and all 4 of their children. They are living at farm number 16: Dauksche.

Siir lapa no pagasta redistra péc 1858. gada. Taja minéts Davis Rozenvalds (ar uzvardu Rozenbergs).
Blakus vardam Davis ir piezime, ka vina tévs bija Gederts (Ged.). Saja dokumentd ir minéta vina sieva
Grieta un visi 4 vinu bérni. Vini dzivo saimnieciba Nr. 16: “Dauksas”.

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti

Death record for Davis Rozenbergs (Aspazija’s father) from 1901 in the Lutheran church of St. Anne in Jelgava
city:

90) died Mar-1901, Buried Mar-1901, David Rozenberg, registered in Zalenieki, born in Jekobhof (Jekobnieki), died
age 69, married, visceral cancer, buried at St. John’s cemetery.

Naves ieraksts Davim Rozenbergam (Aspazija tévs) no 1901.g. Sv. Annas luterdnu baznica Jelgavas pilséta:
90) mir. mar.1901, aprakts mar.1901, David Rozenbergq, registréts Zaleniekos, dzimis in Jekobhof (Jekobnieki), miris
69 gadu vecuma, precéts, visceralais vézis, apbedits Svéta Jana kapséta.

from/no Raduraksti




NAME/VARDS: 4 - Johanna Emilija Lizete Rozenvalde (Elza Rozenbergs)

PEN NAME/PILDSPALVAS NOSAUKUMS: Aspazija

FATHER/TEVS:

Davis Rozenberg/Rozenvalds Birth/dzim: 2-04-1832, Rencu, Jekobnieki Death/m: 03-1901, Jelgava

MOTHER/MATE:
Grieta Freimane Birth/dzim: 18407, Budnieku, Uzinos Death/m: 29-Apr-1912

BIRTH/DZIMSANA:  04-03-1865, Daukiu, Zalenieki
BAPTISM/KRISTIBA:  21-03-1865, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Kristaps Roberts Birth/dzim: 26-04-1874 Dauksu, Zalenieki Death/m: 22-06-1911
2) Dorothea Albertine Birth/dzim: 12-04-1877, Dauksu, Zalenieki Death/m: 7-07-1925
3) Samuel Julius Birth/dzim: 12-04-1877, Dauksu, Zalenieki Death/m: 29-06-1909
SPOUSE/LAULATIE:

1) Wilhelm Max Valter Birth/dzim: unknown/nezinams Death/m: unknown/nezinams
2) Janis Plieksans (Rainis) Birth/dzim: 11-09-1865, Dunava, Jékabpils Death/m: 12-09-1929, Riga

MARRIAGE/LAULIBU: 1) 1886, Zalenieki (ended in divorce/laulibas skirSana beigusies)
2) 21-12-1897

CHILDREN/BERNI: none/neesamiba

DEATH/NAVE: 5-11-1943, Dubulti, Jurmala
BURIED/APRAKTS: Rainis Cemetery in Riga/Rigas Raina kapi
RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1864 - Dauksu, Zalenieki

1870s - 1880s — Dorotejas school for girls/Dorotejos skola meiteném, Jelgava

1886 - 1887 - Dauksu, Zalenieki
1890s — Riga

1905 - 1920 — in exile in Castagnola, Switzerland/trimda Kastagnola, Sveicé

1926 - 1933 — Baznicas iela 30 Riga
1933 - 1943 — Z. Meierovica prospekts 20, Jirmala

Aspazija
Photo from Wikipedia
Foto no Wikipedia




Photo from https://ivanden.livejournal.com/114074.html|
Foto no https://ivanden.livejournal.com/114074.html|
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Birth record for Aspazija from Zalenieku Lutheran church from
1865:

53) Born 4-Apr-1865, Baptized 21-May-1865, Johanna Emilie
Lisette, daughter of Dauksu farm manager Dahwe Rosenwald
and his wife Greete. Both Evangelical Lutheran. Baptized by
Pastor Klasjohn in Grunhof church. Godparents: young man,
Kristop Gunther; farm manager, Anne Gunther; farm manager,
Dahwe Radawsky.

Dzimsanas ieraksts Aspazija no Zalenieku luter@nu baznicas no
1865.9.:

53) Dzim. 4.apr.1865, kristibas 21.mai.1865, Johanna Emilie
Lisette, Dauksu saimnieciba, saimnieka Davida Rozenvalda un
Greeta meita. Evang. Lut., kristits mdcitdjs Klasjohn baznica.
Krustvecdki: Kristop Gunther, puisis; Anne Gunther, saimnieks;
Dawe Radawsky, saimnieks.

from/no Raduraksti

Photo from https://www.slideshare.net/aijajakubjaneca/aspazija

Foto no https://www.slideshare.net/aijajakubjaneca/aspazija
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Photos of Aspazija as a young woman.
Fotogrdfijas par Aspazija ka jaunu sievieti.

Photo from http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals/
Foto no http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals/
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Photo from wikidata.org
Foto no wikidata.org

In the mid-1890s, in Riga, Aspazija met Janis
Plieksans, better known as Rainis. They were
married in 1897. Rainis is also famous as an

author, playwright and activist and translator.

At some point in the 1920s, Rainis tried to

become Latvia’s president but failed. He was
also considered as a candidate for the Nobel
Prize in Literature. He died in Majori in 1929.

1890. gadu vidi Riga Aspazija iepazinds ar
Jani Plieksanu, labak zinamu ka Rainis. 1897.
gada vini apprecéjas. Rainis ir slavens ka
rakstnieks, dramaturgs, aktivists un tulkotdyjs.
Kaut kad 1920. gados Rainis centds klat par
Latvijas prezidentu, bet nesekmigi. Vins tika
uzskatits ari par kandidatu Nobela prémijai
literatdra. Vins mira Majoros 1929.g.

Photo from https://eu2015.lv/events-ical/exhibition-aspazija-
reinis-rebel-humanist-2015-04-20

Foto no https://eu2015.lv/events-ical/exhibition-aspazija-reinis-
rebel-humanist-2015-04-20

Photo from
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Aspazija House (Dubulti)

Foto no
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Aspazija House (Dubulti)

Memorial of Aspazija and Rainis in Riga’s
Forest cemetery./Pieminas Aspazija un Rainis
Rigas MeZa kapséta.

Photo from slideshare.net

Foto no slideshare.net
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NAME OF GEDDERT’S SECOND WIFE/GEDERA OTRAS SIEVAS VARDS: 5-Trine (BUd |en)

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: 1763? Death/m: 1825, BaZ Kaulinu, Zalenieki
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 17757, ? Death/m: 1845, Baz Kaulinu, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 1803, Ba? Kaulinu, Zalenieki

BAPTISM/KRISTIBA: 1803, Zalenieki Lutheran Church
CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: unknown/nezindms

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Lawize (husband/virs Indriks Gulbis) Birth/dzim: 1793, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: ?
3) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksu, Zalenieki
4) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, BaZ Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
5) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, BaZ Kaulinu, Zalenieki
Death/m: 1832, Rencu Jahna, Jekabnieki
6) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
7) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulinu, Zalenieki

SPOUSE/LAULATIE:

Geddert Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA:

1832, Rencu Jahna, Jekabnieki (Zalenieku church/baznica)

CHILDREN/BERNI:

1) Trine Birth/dzim: 20-03-1833, Vitrupu Jahna, Jekabnieki Death/m: 07-1834, Vitrupu Mattis, Jekabnieki
2) Greete Birth/dzim: 02-1835, Vitrupu Mattis, Jekabnieki Death/m: ?
3) Kristaps Rozentals Birth/dzim: 5-02-1838, Stulgi Dave, Jekabnieki Death/m: after/péc 1894

DEATH/NAVE: 2-04-1856, Ba? Kaulinu, Zalenieki
BURIED/APRAKTS: unknown/nezinams
RESI DENCE/DZI-VESVIETA:

1803-18327? - Baz Kaulinu, Zalenieki
1833-1837/38 — Vitrupu Jahna/Mattis, Jekabnieki
1838-? — Stulgi Dave, Jekabnieki

1855/56 - Baz Kaulinu, Zalenieki

1803 Baptism from Zalenieku church:
12) Petertal Kaulinu farm, daughter of Klawe and Trine, Trine
1803.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

12) Petertal Kaulini, Klawe un Trine meita, Trine

from/no Raduraksti




NAME/VARDS: 6 - Kristaps Rozentals/Rozenvalds

FATHER/TEVS: Gederts Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 1803, Baz Kaulinu, Zalenieki Death/m: 2-04-1856, BazZ Kaulinu, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 5-02-1838, Stulgi Dave, Jekabnieki

BAPTISM/KRISTIBA: 12-02-1838, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) (half/pusbralis) Dave (Rozenbergs/Rozenvalds) Birth/dzim: 2-04-1832, Rencu, Jekabnieki Death/m: 03-1901, Jelgava
2) Trine Birth/dzim: 03-1833, Vitrupu Jahna, Jekabnieki Death/m: 07-1834, Vitrupu Mattis, Jekabnieki
3) Greete Birth/dzim: 28-02-1835 Vitrupu Mattis, Jekabnieki Death/m: ?
4) (half/pusmasa) Lawize (Rozenbergs) Birth/dzim: 20-01-1861, Stulgi Pola, Jekabnieki Death/m: 01-1945, Germany/Vacija
5) (step-brother/audZubralis) Kristaps (Rozentals/Rozenvalds) Birth/dzim: 16-03-1858, Raggenhof, Jekabnieki
Death/m: 16-05-1935, Riga

SPOUSE/LAULATIE: Grieta Birth/dzim: ? Death/m: after/péc 1894
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: unknown/nezindms
CHILDREN/BERNI: unknown/nezinams

DEATH/NAVE: after/péc 1894
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms

RESIDENCE/DZIVESVIETA:
1838 (birth/dzimsana) — Stulgi Dawe, Jekabnieki
1894 — Zalenieki/Jekabnieki

Baptism of Kristop Rozentals in Zalenieku church 1838:

29) Born 5-Feb, baptized 12-Feb, Kristop, Jacobshof Stulgu Dahwa, son of farmworkers Geddert Rozenthal &
Trihnes, Evangelical Lutheran, baptized by Pastor Klasjohn in Grunhof church. Godparents: manager Kristop
Sallmann, young man Martinsch Rahwaisch, the widow Greeta Goldmann.

Kristapa Rozentals kristibas Zalenieku baznica 1838.g.:

29) Dzimis 5-Feb, kristibas 12-Feb, Kristop, Jacobshof Stulgu Dahwa, déls bandinieks Geddert Rozenthal & Trihnes,
Evangéliski luteranis, kristits mdcitdjs Klasjohn Grunhof baznica. Krustvecaki: saimnieks Kristop Sallmann, puisis
Martinsch Rahwaisch, atraitne Greeta Goldmann.

from/no Raduraksti




This is from an 1894 Person List for the Zalenieku area:

455/477) Rozenvalds, Kristaps (son of Geddert), 17 years old during last census, born 5-Feb-1838

Living with his sister, Lawize, age 34 & his wife, Grieta (eventually listed as deceased)

NOTE: Lavize is the daughter of Geddert Rozenbergs & Anna Rudzis, born in 1861

Sis ir no 1894.g. Zalenieku saraksta:

V==

Dzivo kopd ar masu Lavizi, 34 gadus vecu, un savu sievu Grietu (galu gala minéta ka mirusi)

PIEZIME: Lavize ir 1861. gadd dzimusi Gederta Rozenberga un Annas Rudzites meita.

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumenti

455/477) Rozenvalds Kristaps (Gederta déls ), 17 gadus vecs iepriekséja tautas skaitisanas laika, dzimis 1838.g. 5.februari.




NAME OF GEDDERT’S THIRD WIFE/GEDERA TRESAS SIEVAS VARDS: 7 - Anna Rudzis/ Radzin

FATHER/TEVS: unknown/nezinams
MOTHER/MATE: unknown/nezinams
BIRTH/DZIMSANA: 1834-1839, Zalenieki/Jekabnieki?
BAPTISM/KRISTIBA:  unknown/nezindms
CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: unknown/nezingms

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:  unknown/nezinams
SPOUSE/LAULATIE:

Geddert Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: 1859/1860, Zalenieku church/baznica (?)
CHILDREN/BERNI:

1) Kristaps (wife/sieva Anna Smiltnieks) Birth/dzim: 16-03-1858, Raggenhof, Jekabnieki Death/m: 16-05-1935, Riga
(Kristaps was the illegitimate son of Anna and an unknown man. This was before her marriage to Geddert.)
(Kristaps bija Annas arlaulibas déls, tévs nav zinams. Tas notika pirms vina salauldjas ar Gedertu.)

2) Lavize (husband/virs Karlis Vimba) Birth/dzim: 20-01-1861, Stulgi Pola, Jekabnieki Death/m: 01-1946, Eichstad US
Zone, Germany/Vacija
(Lavize was the biological child of Anna & Geddert. She was the final child of Geddert Rozenbergs.)
(Lavize bija Annas un Gederta bérns. Vina bija Gederta Rozenberga pédéjais bérns.)

NOTE: Geddert Rozenberg’s previous 4 children would technically be Anna’s step-children. | don’t know what
relationship she had with these children who were almost her same age.

PIEZIME: Gederta Rozenberga iepriekséjie 4 bérni sanak Annas audZu bérni. Nezinu, kadas attiecibas vinai bija ar
Siem bérniem, kuri bija gandriz vai vinas pasas vecuma.

DEATH/NAVE: 28-07-1914, Riga
BURIED/APRAKTS:

Lacupes Cemetery/Lacupes kapséta, Riga (section 17 grave number 19/apbedita 17. vieta ar 19. kapu numuru)

RESIDENCE/DZIVESVIETA: unconfirmed/neapstiprinaties

Death record for Anna Rozenvalds from St. Martin’s Lutheran church, Riga from 1914:

98) Died 28-Jul-1914, buried 30-Jul-1914, Anna Rozenvald, widow, peasant of Grunhof parish, Dobele region, Kurland
governorate. Born in Kurland, approximately 70 years old, died of carcinoma.

Naves ieraksts Annai Rozenvalds no Sv. Martina luterdanu baznicas, Rigéd no 1914.g.:

98) Mir. 28.jul., aprakts 30.jul., Anna Rozenvald, atraitne, Grunhof pagasta zemnieks, Dobele, Kurland. Dzim. Kurland, aptuveni

70 gadus vecs, miris no karcinomas.
from/no Raduraksti




NAME/VARDS: 8 - Kristaps Rozenvalds/Rozentals

FATHER/TEVS: unknown

MOTHER/MATE: Anna Rudzis Birth/dzim: 1834-1839, Zalenieki/Jekabnieki?
Death/m: 1915, Riga (St. Martin’s church/baznica)

STEP-FATHER/PATEVS:
Geddert Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Rencu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?

BIRTH/DZIMSANA: 16-03-1858, Raggenhof, Jekabnieki
BAPTISM/KRISTIBA:  25-03-1858, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) (step-brother/audzubralis) Dave (Rozenbergs/Rozenvalds) Birth/dzim: 2-04-1832, Rencu, Jekabnieki
Death/m: 03-1901,Jelgava
2) (step-sister/audZumasa) Trine Birth/dzim: 03-1833, Vitrupu Jahna, Jekabnieki
Death/m: 07-1834, Vitrupu Mattis, Jekabnieki

3) (step-sister/audZzumasa) Greete Birth/dzim: 28-02-1835 Vitrupu Mattis, Jekabnieki Death/m: ?
4) (step-brother/audzubralis) Kristaps Rozentals Birth/dzim: 5-02-1838, Stulgi Dave, Jekabnieki Death/m: after/péc 1894
5) (half-sister/pusmdsa) Lavize (husband/virs Karlis Vimba) Birth/dzim: 20-01-1861, Stulgi Pola, Jekabnieki

Death/m: 01-1946, Eichstad US Zone, Germany/Vacija

SPOUSE/LAULATIE: Anna Smiltnieks Birth/dzim: 11-10-1864, Grunfeld, Zalenieki Death/m: 17-11-1926, Riga

MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: 1883, Zalenieki
CHILDREN/BERNI:

1) Lizete Emilija (husband/virs Zanis Zekants) Birth/dzim: 07-1887, Jekobnieki? Death/m: 26-08-1917, Riga
2) Luize Birth/dzim: 1892, Vidus Clcéni, Jekobnieki Death/m: 1893, Strautini, Jekobnieki
3) Lavize Olga (husband/virs Andrejs Blezurs & Willi Droune) Birth/dzim: 29-01-1895, Wendin, Usingen
Death/m: 17-12-1963, Bonn, Germany/Vacija
4) Anna Zelma (husband/virs Janis Bergmanis) Birth/dzim: 27-08-1898, Ginguli, Abgunst Death/m: after/péc 1960?

DEATH/NAVE: 16-05-1935, Riga, chronic inflammation of the heart muscle/hronisks sirds muskulu iekaisums
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms

RESIDENCE/DZIVESVIETA:

1858 — Raggenhof, Jekabnieki

1861 - Polu Stulgos, Jekabnieki

1892 - Vidus Ciiceéni, Jekobnieki

1893 - Strautini, Jekobnieki

1895 — Wendin, Usingen

18997-1914 — Grodnasiiela 1

1915/1917 - Karlines iela 32 (Miera iela after/péc 1937)
1917/18-1920 — Baznicas 13, Rujiena

1920 - Karlines iela 32.7 (Miera iela after/péc 1937)
1922 - Karlines iela 9.20 (Miera iela after/péc 1937)
1932-1935 — Krimkalni, Valtaiki

1935 - Karlines iela 9.20 (Miera iela after/péc 1937)

Kristap Rozenvalds and his wife Anna Smiltnieks.

Kristaps Rozenvalds un vina sieva Anna Smiltnieks.
Photo from Jim Zekants
Foto no Jim Zekants




This is Kristaps’s baptism record from Zalenieku Lutheran church from 1858. Kristaps was an illegitimate son of
Anna Rudzis.

64) Baptized 25-May, Kristap, son of Raggenhof maiden, Anne Rudziht. Evangelical Lutheran. Baptized by Pastor
Klasjohn. Godparents: Kristap Arensohn, Trihne (his wife).

Tas ir Kristapa kristibas ieraksts no Zalenieku luterdnu baznicas 1858.g. Kristaps bija arlaulibas Annas RuZes déls.

64) Kristibas 25.mai, Kristap, Raggenhof, meitene Anne Rudziht déls, Evang. Lut., Kristijis macitajs Klasjohn.

Krustvecaki: Kristap Arensohn, Trine (sieva).
from/no Raduraksti

™~

I think the original church books from the 1880s no longer exist. Fortunately, at some point marriage information was
copied and so we know they were married in 1883. They were number 11 in the original book which probably means
they were married in the first part of the year. This record was provided to me by Arita Liepina who has a connection with
the Zalenieku Lutheran church.

Domaiju, ka baznicas gramatas no 1880. gadiem vairs nav saglabajusas. Par laimi, kada bridi laulibu ieraksti tikusi
norakstiti, tapéc mes zinam, ka vini salauldjas 1883. gada. Viniem bija 11. numurs sakotnéja gramata, kas drosi vien
nozimé, ka vini apprecéjds gada pirmaja pusé. So ierakstu man sniedza Arita Liepina, kurai ir saistiba ar Zalenieku
luteranu baznicu.

Baptism records for 1887 do not exist anymore in Zalenieku, but here is the 1917 death record in St. Martin’s church,
Riga for the eldest daughter of Kristaps Rozentals & Anna.

161) Died 13-Aug, Buried 17-Aug, Lizette Emilija, daughter of Kristap, wife Zekants. Born Rozentals/Rozenvalds. Widow
of Andrei (NOTE: this is not correct. Her husband was Zanis Zekants.) Born in Riga, age 30 %, widow, cause of death:
peritonitis, address: Riga Karlines St. 32, buried at Lacupes cemetery.

1887.g. kristibu ierakstu Zaleniekos vairs nav, bet seit ir Kristapa un Annas Rozentalu vecakas meitas 1917.g.
mirsanas ieraksts Svéta Martina baznica.

161) Miris 13.aug, aprakts 17.aug, Lizette Emilija, meita Kristap, sieva Zekants, dzimis Rozentals/Rozenvalds, atraitne
Andrejs (PIEZIME. Tas nav pareizi. Vinas virs bija Zanis Zekants.), dzimis Riga, vecums 30 %, atraitne, naves célonis:
peritonits, adrese: Riga, Karlines iela 32, Lacupes kapséta.

from/no Raduraksti




This is the 1895 birth record for Lawize Olga Rozentals from Zalenieku.

7) Lawise Olga, daughter of farm worker from Usingen-Wendin Kristap Rosenthal and his wife Anne. Evangelical
Lutheran. Born in Usingen-Wendin. Born 5-Jan, Baptized 29-Jan. Godparents: Lawize Rosenthal, farm manager??;
Jannis Gessman, farm worker; Anne, widow.

Sis ir 1895. gada dzimsanas rekords Lawize Olgai Rozentals no Zalenieku.

7) Lawize Olga, meita bandinieks no Usingen-Wendin Kristap Rosenthal un sieva Anne, Evangéliski luteranis,
dzimis Usingen-Wendin, dzimis 5-jan, kristits 29-jan. Krustvecaki: Lawize Rozenthal, saimnieks??; Jannis Gessman,

bandinieks; Anne, atraitne.
from/no Ciltskoki

This is the 1898 birth record for Anna Zelma Rozentals from Zalenieku.

88) Anna Zelma, daughter of farm worker Kristap Rosenthal and his wife Anne. Evangelical Lutheran. Born in
Abugunst-Ginguli. Born 27-Aug, Baptized 01-Sept. Godparents: (none) mother held the baby with the father
present.

Sis ir 1898.g. dzimsanas rekords Anna Zelma Rozentals no Zalenieku.

88) Anna Zelma, bandinieks Kristap Rosenthal un sieva Anne meita , Evang. Lut., dzimis Abgunst Ginguli, dzimis

27.aug, kristits 01.sep. Krustvecaki: (neesamiba) mate turéja mazuli kopa ar klatesoso tévu.
from/no Ciltskoki




1894 Civil Parish record from Zalenieku.

455) This is Kristaps Rozevalds (Rozentals), son of Geddert, born 5-Feb-1838. He is living with his wife,
Greete (who is listed as being dead at some point), and his sister, Lawize, age 34. This is the son of
Geddert Rozenbergs and his 2" wife Trine. Lavize is Kristaps’s half-sister who was the daughter of
Geddert Rozenbergs and Anna Rudzis.

456) This is Kristaps Rozenvalds/Rozentals, illegitimate son of Anna Rudzis, born 16-Mar-1858. He is
living with his wife, Anna, born 1864. They have 3 children: Lizette (Alice) born Jul-1887; Lawize (Olga)
born 1895; Anna Zelma born 5-Aug-1898.

1894. gada Zalenieku draudzes ieraksti.

455) Tas ir Kristaps Rozenvalds (Rozentals) Gederta déls, dzimis 1838. g. 5.februdri. Vins dzivo kopa ar
sievu Grietu (kura kada bridi ierakstita kG mirusi), un savu 34 gadus veco masu Lavizi. Sis ir Gederta
Rozenberga un vina 2. sievas Trines déls. Lavize ir Kristapa pusmdsa, Gederta Rozenberga un Annas
Rud:zites meita.

456) Sis ir Kristaps Rozenvalds/Rozentals, Annas Rudzis drlaulibas déls, dzimis 1858.g. 16. marta. Vins
dzivo kopa ar sievu Annu, dzimusu 1864. gada. Viniem ir 3 bérni: Lizete (Alise), dzim. 1887.g. jalija; Lavize
(Olga), dzimusi 1895.g., Anna Zelma, dzim. 1898.g. 5.augusta.

from/no Arita Liepina




Passport photo from Riga Archives for Kristaps
Rozenvalds from a passport issued in 1928.

Pases foto no Rigas arhiva Kristapam
Rozenvalds no 1928.g. izdotas pases.

from/no FamilySearch

Death record for Anna Rozenvalds (Kristaps’s mother) from St. Martin’s Lutheran church, Riga from 1914:

98) Died 28-Jul, buried 30-Jul, Anna Rozenvald, widow, peasant of Grunhof parish, Dobele region, Kurland
governorate. Born in Kurland, approximately 70 years old, died of carcinoma.

Naves ieraksts Annai Rozenvalds (Kristas mate) no Sv. Mdrtina luterdnu baznicas, Riga no 1914.g.:

98) Mir. 28.jul., aprakts 30.jul., Anna Rozenvald, atraitne, Grunhof pagasta zemnieks, Dobele, Kurland. Dzimis

Kurland, aptuveni 70 gadus vecs, miris no karcinomas.
from/no Raduraksti

Anna, the 3rd wife of Geddert Rozenbergs, was buried in La¢upes Cemetery, Riga. She was buried in section 17
grave number 19. That grave was not maintained over the years and was eventually sold to other people.

Gederta Rozenberga 3. sieva Anna tika apbedita Lacupes kapséta Rigd. Vina tika apbedita 17. vietd ar 19. kapa
numuru. Sis kaps gadu gaitd netika uzturéts un galu gala tika pardots citiem cilvékiem.




This is a government document on file at the Riga Archives. It was issued 7-Apr-1920 in Rujiena, Valmiera.

In this document Kristaps lists his father as being ‘Gerdad’ just like his half-sister, Lawize, did in her passport. |
imagine that this was just easier than explaining that he didn’t know who his father was. Kristaps and Lawize
were refugees together during WW!I in Rujiena. | don’t know why but Kristaps starts using a fake birth date of
2-Feb-1852.

Sis ir valdibas dokuments par lietu Rigas arhiva. Tas izdots 1920.g. 7.apr. Rajiend, Valmieras aprinki.
Saja dokumenta Kristaps norada, ka tévs ir “Gerdad” tapat ka vina pusmasas Lavizes pasé. Es domdju, ka td

bija vieglak neka paskaidrot, ka vins nezindja, kas ir vina tévs. Kristaps un Lavize 2. pasaules kara laika Rajiena
bija bégli. Nezinu, kapéc, bet Kristaps sak izmantot nepareizu/viltotu 1852. g. 2.februara dzimsanas datumu.

from/no FamilySearch




LATVIJAS REPUBLIKAS TIESLIETU MINISTRIJA
DZIMTSARAKSTU DEPARTAMENTA ARHIVA NODALA

A Caka iedd 38a Righ LV-1011 » Tllrenis 67330677, 67830632, Fuicsy 67330674
E-poety’ dcimis dep@tm gow Iv

Riga
IZZINA
par mirdanas registriciju

2016.gada 29.augusti Nr. 16.3-1/M-2594\&H

Zigas par mirulo:

Virds KRISTAPS

Uzviirds ROZENVALDS
Personas kods

Dzim3anas datums 1852.gada 2. februiiris
Dzim2anas victa NEZINAMA
Mirsanas datums 1935.gada 16.maijs
Mirsanas vieta RIGA, LATVIJA
Zipas par mirSanas registru: ;

. gapos RIGAS PILSETAS DZIMTSARAKSTU
Registricijos iestide NODALA
Registr3cijas datums 1935 gada | 6, maijs
Registra numurs 2263

Papildus zipas:

Mirudi miite- Anna Rozenvalde, zipas par 18vu nav noridias, Mirusais miris un dzivojis Rigs
Karlines ield 9-20, nodarbodanis- gadijuma darbu stridnieks, luterfinis, atraitnis, latvictis, nives
célonis- hronisks sirds musku|u iekaisums, sirds muskuju degencrécija. Mirfanu picteikusi meita
Olga Bleziire-Kristapsone, dzivo Rigi Karfines ield 9-20.

Liga Stabule

Kristaps Rozenvalds’s 1935 death record from Riga:

Kristaps’s birthday is the fake one that he used in later life. His mother is listed as being Anna Rozenvalds but
no mention of a father.

Kristaps vélaka dzivé izmantoja nepareizo/viltoto dzimsanas dienas datumu. Vina mate ir Anna Rozenvalde,
bet tévs nav minéts.

“Kristaps died and lived in Riga, Karlines Street 9-20, occupation - casual laborer, Lutheran, a widower, Latvian.

Cause of death - chronic inflammation of the heart muscle, heart muscle degeneration. Death declared by
daughter Olga Bleziire-Kristapsone, also lives in Riga, Karlines St. 9-20.”
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NAME/VARDS: 9 - Lavize Rozenberg/Rozentals

FATHER/TEVS: Geddert Rozentals/Rozenbergs Birth/dzim: 1808, Renéu Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Jekabnieki?

MOTHER/MATE: Anna Rudzis Birth/dzim: 1834-1839, Zalenieki/Jekabnieki?
Death/m: 1915, Riga (St. Martin’s church/baznica)
BIRTH/DZIMSANA: 20-01-1861, Polu Stulgos, Jekabnieki

BAPTISM/KRISTIBA: ~ 22-01-1861, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) (half-brother/pusbralis) Dave Rozenbergs/Rozenvalds (wife/sieva Grieta Freimane) Birth/dzim: 2-04-1832, Rencu,
Jekabnieki Death/m: 03-1901,Jelgava
2) (half-sister/pusmasa) Trine Birth/dzim: 03-1833, Vitrupu Jahna, Jekabnieki
Death/m: 07-1834, Vitrupu Mattis, Jekabnieki
3) (half-sister/pusmasa) Greete Birth/dzim: 28-02-1835 Vitrupu Mattis, Jekabnieki Death/m: ?
4) (half-brother/pusbralis) Kristaps Rozentals (wife/sieva Greete) Birth/dzim: 5-02-1838, Stulgi Dave, Jekabnieki
Death/m: after/péc 1894
5) (half-brother/pusbralis) Kristaps Rozentals/Rozenvalds (wife/sieva Anna Smiltnieks) Birth/dzim: 16-03-1858,
Raggenhof, Jekabnieki Death/m: 16-05-1935, Riga
(Kristaps Rozentals/Rozenvalds born in 1858 was the illegitimate son of Anna Rudazis. / Kristaps Rozenvalds, dzimis
1858. gada, bija Annas Rudzis arlaulibas déls)

SPOUSE/LAULATIE: Karlis Vimba Birth/dzim: 1864, Kaunas, Lithuania/Lietuva Death/m: 1913?
(Karl's first wife, Lise Kaschus, died in Oct, 1898/Karla pirma sieva Lise Kas€usa mir. 1898.g.)

MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: 1899, St. Martin’s church/baznica, Riga
CHILDREN/BERNI:

1) (step-son/audzudéls) Michael Tomins Birth/dzim: 1884, Bauska Death/m: USA/ASV, after/péc 1904

¢ Michael was the son of Karl's first wife, Lise, and her first husband, Michael Tomins

o Maikls bija Karla pirmds sievas Lizas un vinas pirma vira Maikla Tomina déls
2) (step-daughter/audZumeita) Elizabeth (Churkste) Birth/dzim: 1890, Lithuania/Lietuva Death/m: 07-1978,

Seattle, USA/ASV

3) (step-daughter/audZumeita) Anna Birth/dzim: 1890, Lithuania/Lietuva Death/m: ?
4) (step-daughter/audZumeita) Natali Matilde Birth/dzim: 1894, Riga Death/m: ?
5) (step-daughter/audZumeita) Karl Robert Birth/dzim: 1897, Riga Death/m: 1917-1919 in war/kara?
6) (step-daughter/audZumeita) Marie Alma Birth/dzim: 1898, Riga Death/m: 1898, Riga

e Elizabeth, Anna, Natali, Karl and Marie are children of / bérni ir Lize Kaschus Tomin & Karl Vimba
7) Anna Elza Birth/dzim: 20-02-1902, Riga Death/m: 1969, Seattle, USA/ASV

(this is Lawize’s only natural born child / Sis ir Lawize vienigais dabigi dzimusais bérns)

DEATH/NAVE: 01-1946, Eichstad US Zone, Germany/Eichstad US Zone, Vacija

BURIED/APRAKTS: ashes taken to the USA and placed in a cemetery in Seattle, Washington, USA /pelni, kas
aizvesti uz ASV un ievietoti kapséta Sietlda, Vasingtona, ASV

RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1861 (birth/dzimsana) — Polu Stulgos, Jekabnieki
1899 (at marriage/laulibas laika) — Riga, Daugavgrivas 32
1901-1904/1913 — Valguma 18.9, Riga
1904-1910? - Riga, Karlines iela 27, (Miera iela after/péc 1937)
1917/1918-1920? — Rujiena, Baznicas iela 13
1922 —Riga, Daugavgrivas 18a 1924 — Riga, Daugavgrivas 40
1943/44 - 20a Dzirnavu iela, Valmiera, Latvia
1944/45-1946 — Germany/Vacija




Lavize Rozenberg, date unknown; possibly 1890s, Jelgava.

Lavize Rozenberga, datums nezinams; iespéjams, 1890.g. Jelgava
Photo from Susan Kalnins
Foto no Susan Kalnins

Baptism of Lawize Rozenberg in Zalenieku church 1861:

14) Born 20-Jan, baptized 22-Jan, Lawize — Polu Stulgos, daughter of farmworker Geddert Rozenberg &
Anna, Evangelical Lutheran, baptized by Pastor Klasjohn in Grunhof church. Godparents: manager
Lawize Burger, farmworker Ans Rozenberg, young man Kristap Lederman.

Lawize Rozenberga kristibas Zalenieku baznica 1861.g.:

14) Dzim. 20.jan, kristibas 22.jan, Lawize — PoJu Stujgos, bandinieks Gedderta Rozenberga un Anna
meita, Evang. Lut., kristijis macitdjs Klasjohn baznica. Krustvecaki: saimnieks Lawize Burger, bandinieks
Ans Rozenberg, puisis Kristap Lederman.

from/no Ciltskoki




Front row left to right/Pirmd rinda
no kreisas puses uz labo: Karl
Robert Vimba, Lavize (Rozenbergs)
Vimba, Anna Elza Vimba, Anna
(Rudzis) Rozenvalde (Lavize’s
mother/Lavize mate), Karlis Vimba.

Back row left to right/No kreisas
puses uz labo: Elizabeth Vimba,
Anna Vimba, Natali Matilde Vimba.

Photo taken between 1907-1910.
Fotoattéls uznemts laika no 1907.
lidz 1910. gadam

Photo from Paulis Kalnins
Foto no Paulis Kalnins

Marriage record of Lavize Rosenthal and Karl
Wimba from St. Martin’s church, Riga in 1899:

2) Roman Catholic, worker, Karl Wimba. Son of
Martin, born Kovuo, Lithuania Catholic, widower age
36.

St. Martin parish, Lawise Rosenthal

Daughter of Gedus, born Grunhof (Zalenieku),
Evangelical Lutheran, single, age 34 %.

Lavize Rozentdla un Karla Vimbas laulibas ieraksts
no Svéeta Martina baznicas, Riga 1899. gada:

2) romiesu kathols, stradnieks, Karl Wimba. Martina
déls, dzimusi Kovuo, Lietuva, katolis, atraitnis,
vecums 36.

SV. Martina, Lawise Rosenthal
Gedus meita, dzimis Grunhof (Zalenieki), Evangéliski

luterdnis, neprecéts,vecums 34 %.
from/no Raduraksti

This is Lavize's Rujiena issued passport record:

2099) Issued 26-May-1920. Wimbe, Lise (NOTE: this name is not correct), daughter of Geddert. Living at Baznicas iela 13.
Previous passport #4123. Born in Kurzeme. No children under the age of 16, age 59, Lutheran, worker.

Lavize Rujiena ir izdevusi pases ierakstu:

2099) Izdots 1920. gada 26. maija. Wimbe, Lise (PIEZIME. Sis nosaukums nav pareizs), Geddert meita, Dzivosana Baznicas iela

13. lepriekséja pase #4123, Dzimis Kurzemé, Nav bérnu, kas jaundaki par 16 gadiem, 59 gadu vecuma, luteranu, stradnieks.

from/no FamilySearch
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Lavize Rozenbergs/Rozentals, Jelgava, 18907?
Photo from Paulis Kalnins and Susan Kalnins
Foto no Paulis un Susan Kalnins

RUjiena,
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These are various documents regarding
Lawize’s death in January 1946. These
documents are from the IRO (International
Refugee Organization). They mention that
her maiden name was ‘Rozenbergs’ and
she was born in Jekabnieku in Latvia on 20-
Jan-1861. She was married to factory
worker Karl Vimba but she was a widow.
She was cremated in Munich. These
documents can be found on the Arolsen
Archives website.

Sie ir daZadi dokumenti par Lavizes navi
1946. g. janvar. Sie dokumenti ir no IRO
(Starptautiskds béglu organizacijas). Tur
minéts, ka vinas pirmslaulibas uzvards ir
Rozenbergs un vina dzimusi Jekabniekos
Latvija 1861. g. 20.janvari. Vina bija
precéjusies ar fabrikas stradnieku Karlu
Vimbu, bet bija vina atraitne. Vina tika
kreméta Minhené. Sie dokumenti atrodami
Arolsena arhiva majaslapa.




NAME/VARDS: 10 - Anna Elza Vimba

FATHER/TEVS: Karlis Vimba Birth/dzim: 1864, Kaunas, Lithuania/Lietuva
Death/m: 19137
MOTHER/MATE: Lavize Rozentals/Rozenberga
Birth/dzim: 20-01-1861, Polu Stulgos, JEkabnieki
Death/m: 01-1946, Eichstad, Germany/Eichstad, Vacija

BlRTH/DZIMgANA: 20-02-1902, Riga Ansbach DP camp, Germany: Paulis,

_ Elza, Juris, Valdis
BAPTISM/KRISTIBA:  15-04-1902 St. Martin’s church/Sv. Martina baznica, Riga  Ansbach DP nometne, Vacija: Paulis,

_ _ Elza, Juris, Valdis
SlBLlNGS/BRALI UN MASAS: Photo from Paulis Kalnins
Foto no Paulis Kalnins
1) (step brother/audZubralis) Michael Tomins Birth/dzim: 1884, Bauska Death/m: USA, after/péc 1904
e Michael was the son of Karl's first wife, Lise, and her first husband, Michael Tomins
o Maikls bija Karla pirmds sievas Lizas un vinas pirma vira Maikla Tomina déls
2) (step sister/audZumasa) Elizabeth Vimba (Churkste) Birth/dzim: 1890, Lithuania/Lietuva
Death/m: July-1978, Seattle, USA/Sietl3, Vasingtona, ASV
3) (step sister/audZumasa) Anna Vimba Birth/dzim: 1890, Lithuania/Lietuva Death/m: ?
4) (step sister/audZumadsa) Natali Matilde Vimba Birth/dzim: 1894, Riga Death/m: ?
5) (step brother/audZubralis) Karl Robert Birth/dzim: 1897, Riga Death/m: 1917-1919, war/kara?
6) (step sister/audZumasa) Marie Alma Birth/dzim: 1898, Riga Death/m: 1898, Riga
e Elizabeth, Anna, Natali, Karl and Marie are children of/bérni ir Lize Kaschus Tomin & Karl Vimba

SPOUSE/LAULATIE: Fricis Valdemars (Valdis) Kalnins Birth/dzim: 3-08-1898, Rembata, Latvia
Death/m: Seattle, USA/Sietla, Vasingtona, ASV

MARRIAGE/LAULIBU: 18-11-1928, St. Martin’s church/Sv. Martina baznica, Riga

CHILDREN/BERNI:
1) Paulis Birth/dzim: 20-02-1938 (adopted/pienemts) Death/m: living/dziviba
2) Heinrich Juris Birth/dzim: 7-06-1941 (adopted/pienemts) Death/m: 2001, Seattle, USA/Sietla, Vasingtona, ASV

DEATH/NAVE: 1969, Seattle, USA/Sietla, Vasingtona, ASV
BURIED/APRAKTS: Seattle, Washington, USA/Sietla, Vasingtona, ASV

RESIDENCE/DZIVESVIETA:

1902-1904 — Valguma 18.9, Riga

1904-1910? — Riga, Karlines iela 27

1913 — Riga, Valguma 18.9

1917/1918-1920? — Rujiena, Baznicas iela 13

1920-1922 — Rujiena?

1922 — Riga, Daugavgrivas 18a

1924 — Riga, Daugavgrivas 40

?-1943/44 - 20a Dzirnavu iela, Valmiera, Latvia

1943/44 — Germany/Vacija

1950-1969 - Seattle, Washington, USA/Sietla, Vasingtona, ASV

Elza Vimbe, 1930, Valmiera
Photo from Jim Zekants
Foto no Jim Zekants




St. Martin’s church baptism record for Anna
Elza Vimba 1902:

119) Born 20-Feb-1902, Baptized 15-Apr. Anna
Elza, parents are Evangelical Lutheran factory

worker Karl Vimba and his wife Lavize, born
Rozenthal. Godparents: Jan Zabak, factory
worker, Anna Rozentals, wife, Anna Elza
Radzen, maiden.

Svéta Martina baznicas kristibu ieraksts Annai

Elzai Vimbai 1902.g.:

119) Dzim. 20.feb, kristibu 15.apr, Anna Elza

Evang. Lut., fabrikas stradnieks Karls Vimba un

vina sieva Lawize (dzim. Rozenthal) meita.
Krustvecaki: Jan Zabak, fabrikas stradnieks,
Anna Rozentals, sieva, Anna Elza Radzen,
meita.

from/no Raduraksti

This is Elza's Rujiena issued passport:

934) Issued 12-Apr-1920. Wimba, Helene, daughter of Karl. Previous
passport document issued in Rujiena no. 4124. Born in Riga. No children
under the age of 16.

1. born 7-Mar-1902

2. Lutheran

3. lives with mother

NOTE: the name 'Helene' is a mistake and is corrected when she gets her
next passport.

Siir Elzas pase. Ta izdota Rujéna:

934) Izdots 12.apr.1920, Wimba, Helene, Karl meita, Rujéna izdots
iepriekséjais pases dokuments #4124, dzim. Riga, Nav bérnu, kas jaunaki
par 16 gadiem.

1. dzimis 7.mar.1902

2. Luteranis

3. dzivo kopa ar mati.

PIEZIME: Vards Helene ir kliida un tika labots, kad vina sanéma savu
nakamo pasi.

from/no FamilySearch




This old paper belonged to Elza and now belongs to her son, Paulis:
“St. Martin's church 75th anniversary celebration on September 25, 1927, at 10:30 am.”

"In this church | was baptized, confirmed and married by minister Stange. And here my mother Lavize
Vimba, nee Rozenberga was married; she was a cousin of Aspazija's."

Sis vecais papirs piederéja Elzai un tagad pieder vinas délam Paulim:
“Sveta Madrtina baznicas 75. gada dienas svinibas 1927. gada 25. septembri, plkst. 10:30.”

“Saja baznica mani kristija, iesvétija un salauldja macitajs Stange. Un $eit lauldjas mana mate Lavize Vimba,
dzim. Rozenberga. Vna bija Aspazijas masica.”

Photo from Paulis Kalnins
Foto no Paulis Kalnins

This paper from St. Martin’s church was shown to me by Elza’s
son. This was my first knowledge that our family was somehow
connected with the writer Aspazija. This began my research that
has led to this book.

Later, | also found an entry in my husband’s grandfather’s diary
that refers to the death of his Aunt Lavize who was a cousin to
Aspazija.

So papiru no Svéta Martina baznicas man paradija Elzas déls. Es
pirmo reizi uzzindju, ka mana gimene kaut kada veida ir saistita ar
rakstnieci Aspazija. Ta sakas mans pétijums, kas ir novedis pie Sis
gramatas.

Vélak es atradu ari sava vira vectéva dienasgramata ierakstu, kas
attiecas uz vina krustmates Lavizes - Aspazijas masicas - navi.




English translation:

“Aunt (Olga) herself still looks well, she has to be already at least 45. Old Aunt (Lawize),
my grandfather's sister and poet Aspazija's cousin died on January 1st of this year
(1946) at the age of 84. She was cremated in Munich.”

from/no Jim Zekants




NAME/VARDS: 11 - Dawe Lawize

FATHER/TEVS: unknown/nezinams unknown/nezinams
MOTHER/MATE: unknown/nezinams unknown/nezinams
BIRTH/DZIMSANA: 17797 Vitrupas?, Jekabnieki? 17797, Zuzehn?, Jekabnieki?
BAPTISM/KRISTIBA: unknown/nezinams unknown/nezinams
CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: unknown/nezinams unknown/nezinams
SIBLINGS/BRALI UN MASAS: unknown/nezindms unknown/nezinams
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: 1799?, Zalenieki

CHILDREN/BERNI:

1) Lise Birth/dzim: 1802, Renci Jahna, Jekabnieki Death/m: ?

2) Janis Birth/dzim: 1805, Ren¢i Jahna, Jekabnieki Death/m: 1875?, Tilschu, Jekabnieku?

3) Geddert Birth/dzim: 1808, Renci Jahna, Jekabnieki Death/m: 1861, Polu Stulgos, Jekabnieki?
4) Ans? Birth/dzim: 1810, Ciceni, Jekabnieki Death/m: ?

5) Trine? Birth/dzim: 1815, Vitrupas, Jekabnieki Death/m: ?

6) Greete Birth/dzim: 1818, Cucéni, Jekabnieki Death/m: after/péc 1833

DEATH/NAVE: 18297, Renci Jahna, Jekabnieki 1836, Renci Jahna, Jekabnieki
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms unknown/nezinGms
RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1799 (marriage/lauliba) — Vitrupas, Jekabnieki

1802-1808 — Renci Jahna, Jekabnieki

1810 — Cuceni, Jekabnieki

1815 — Vitrupas, Jekabnieki

1818 — Cuceéni, Jekabnieki

1829 (death/nave) - Renci Jahna?, Jekabnieki

1799 marriage record from Zalenieku
church:

9) Groom: Jekabnieku Witrupu Dawe
worker, Dahwis.

Bride: Jekabnieku Zuzehn Kristappera
maiden, Lawize.

1799 laulibu ieraksts no Zalenieku
baznicas:

9) Ligavainis: Jekabnieku Vitrupu Dawe
bandnieks, Dahwis.

Ligava: Jekabnieku Ciicénu Kristappera
meitene, Lawize.

from/no Raduraksti




These are pages from the 1797 Revision
List. Above is for Wittruppu Dawe farm in
Jekabnieku. According to the marriage
record from 1799 Dave was living on this
farm. There is a young man ‘Dawe’ who is
18 years old. Below is for Zuzehn
Kristappara farm in Jekabnieku. According
to the marriage record from 1799 Lawize
was living on this farm. There is a maiden
‘Lawize’ who is 14 years old.

Sis ir lapas no 1797.g. reviziju protokola.
Augséja attiecas uz “Vitrupu” Davi
Jékabniekos. Saskand ar 1799.qg. laulibas
ierakstu Davis tur dzivoja. Ir kads puisis
Davis, kuram ir 18 gadu. Talak ir
“Cicénu” Kristaps Jékabniekos. Saskana
ar 1799.g. laulibas ierakstu Lavize dzivoja
Sajas mdjas. Ir meitene Lavize, kurai ir 14
gadi.

from/no Raduraksti




Children of Dawe and Lawize:

Dawe un Lawize béerniem:

1) Lise

1802 Baptism (in Zalenieku
church):

89) Jekabnieku Rentshu Janna
farm workers Dawe & Lawize’s
daughter, Lihse.

1802. gada kristibas (Zalenieku
baznica):

89) Renci Jahna, Jekabnieki
bandinieks Dawe un Lawize
meita, Lihse.

from/no Raduraksti

from/no Raduraksti

1818 Confirmation (in Zalenieku church):
96) Jekabnieku Rentshu Jahna maiden Lihse.
Konfirmdcija Zalenieku baznica 1818.g.:

96) Renci Jahna, Jekabnieki meita Lihse.




2) Janis

1805 Baptism (in Zalenieku church):

1805.g. kristibas (Zalenieku baznica):

53) Renci Jahna, Jekabnieki bandinieks Dawe un Lawize déls, Jahnis.

from/no Raduraksti

53) Jekabnieku Rentshu Janna farm workers Dawe & Lawize’s son, Jahnis.

1821 Confirmation (in Zalenieku church):
2) Jekabnieku Rentshu Jahna worker Jahnis.
Konfirmdcija Zalenieku baznica 1821.qg.:

Renci Jahna, Jekabnieki bandinieks Jahnis.

from/no Raduraksti

1875 death record from Zalenieku church (unsure if this is the correct man):

37) Died Apr, buried Apr, Jannis Rozenthal, ? of Jekabnieku Tillchu farm, born in Jekabnieku, 70 years old, single,
dropsy.

1875.g. naves ierakstu no Zalenieku baznicas (nav skaidrs, vai tas ir pareizais cilvéks):

37) Mir. apr, aprakts apr, Jannis Rozenthal, ? Jekabnieku Tillchu, dzim. Jekabnieki, 70 gadus vecs, neprecéts, tiska.

from/no Raduraksti




3) Geddert

Baptism of Geddert in Zalenieku church
1808:

23) son of Jekabnieku Rentshu Jahna
farmworkers Dahwa & Lawize, Geddert.

Gederta kristibas Zalenieku baznica
1808.9.:

23) Renci Jahna, Jekabnieki kalps Dahwa
un Lawize déls , Geddert.

from/no Raduraksti

Read more about Geddert and his family on a separate page.

Vairak par Gedertu un vina gimeni lasiet atseviska lapa.

4) Ans? (1 cannot be 100% sure this is really a child of the correct Dave & Lawize)

(Nevaru but 100% parliecinats, ka Sis tieSam ir pareizas Dave & Lawize bérns)

Baptism of Ans in Zalenieku church 1810:

68) son of Jekabnieku Zuzehnu Dahwa farmworkers Dahwa & Lawize,
Ans.

Ans kristibas Zalenieku baznica 1810.g.:
68) Jekabnieku Ciicéni Dawa kalps Dahwa un Lawize déls, Ans.

from/no Raduraksti




5) Trine? (I cannot be 100% sure this is really a child of the correct Dave & Lawize)

(Nevaru but 100% parliecinats, ka Sis tieSam ir pareizas Dave & Lawize

Baptism of Trine in Zalenieku church 1815:

19) daughter of Jekabnieku Wihtrupu Janna
farmworkers Dahwa & Lawize, Trine.

Trine kristibas Zalenieku baznica 1815.g.:

19) Jekabnieku Vitrupu Janna kalps Dahwa
un Lawize meita, Trine.

from/no Raduraksti

6) Greete

Baptism of Greete in Zalenieku church
1818:

5) daughter of Jekabnieku Zuzehnu
Krischjana farmworkers Dahwa & Lawize,
Greete.

5) Jekabnieku Ciicéni Krischjana kalps
Dahwa un Lawize meita, Greete.

from/no Raduraksti

Greete kristibas Zalenieku baznica 1818.g.:

This is the 1832 Confirmation record for Greete of Rentshu Jahna farm in
Jekabnieku, daughter of Dave & Lawize.

Sis ir 1832.g. iesvétibu ieraksts Davja un Lavizes meitai Grietai Jékabnieku
“Rencos”.

from/no Raduraksti




This is an 1833 Revision List for Wittruppu Mattis farm in Jekabnieku. It shows Lawize,
widow, born in Zuzehn in 1778, widowed in 1828, confirmed in 1793 and her daughter
Greete, born in Zuzehn in 1818, confirmed in 1832. | believe this is Geddert’s mother
and younger sister. In this same Revision List Geddert & his wife Trine and their 2
children, Dave & Trine are listed at Wittruppu Jahna farm.

Sis ir no 1833.g. dvéselu revizijas Jékabnieku “Vitrupiem”. Taja redzama atraitne Lavize
dzimusi “Clcénos” 1778.g., kluvusi atraitne 1828.g., iesvetita 1793.g., un vinas meita
Grieta, dzimusi “Clicénos” 1818.g., iesvétita 1832.q. Es ticu, ka td ir Gederta mate un
jaundaka masa. Saja pasa reviziju saraksta Gederts ar sievu Trini un vinu 2 bérniem
Davi un Trine ir minéti Jana “Vitrupos”.

from/no Ciltskoki




1829 Death record for Dave from Zalenieku church:

1829.g. naves ierakstu Dave no Zalenieku baznicas:

66) mir. 28.mai, Dahwe, Renci Jahna bandinieks, 55 gadus vecs, ??.
from/no Raduraksti

66) died 28-May, Dahwe, Rentshu Jahna farm worker, 55 years old, ??.

1836 Death record for Lawize from Zalenieku church:
75) died Jul, buried Aug, Lawize, Jekabnieku Rentshu Dahwe farm worker,
widow of farmworker Dahwa, born Jekabnieku, 63 years old, widow, ??.

1836.g. naves ierakstu Lawize no Zalenieku baznicas:
75) mir. jul, aprakts aug, Lawize, Jekabnieku Ren¢i Dahwa bandinieks, atraitne
bandinieks Dahwa, 63 gadus vecs, atraitne, ??.

from/no Raduraksti




NAME/VARDS: 12 - Klawe Trine

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: ? Death/m: ? unknown/nezinams
MOTHER/MATE: Greete Birth/dzim: 1727 Death/m: ? unknown/nezinams
BIRTH/DZIMSANA: 1763, Baz Kaulini?, Zalenieki 1775, Zalenieki?
BAPTISM/KRISTIBA: unknown/nezinams unknown/nezinams
SIBLINGS/BRALI UN MASAS:  unknown/nezindms unknown/nezinams
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: before 1893/pirms 1893.g.

CHILDREN/BERNI:

1) Lawize (husband/virs Indriks Gulbis) Birth/dzim: 1793, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?
3) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksas, Zalenieki
4) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
5) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: 1856, Baz Kaulini, Zalenieki
6) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: 1832, Renci Jahna, Jekabnieki
7) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: after/péc 1857

8) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulini, Zalenieki

DEATH/NAVE: 1825, Baz Kaulini, Zalenieki 1845, Baz Kaulini, Zalenieki
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms unknown/nezinGms

RESIDENCE/DZIVESVIETA: BaZ Kaulini, Zalenieki




This is the 1797 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

manager, Clawe, 34 years old

his wife, Triene, 22 years old

their daughter, Laviese, 4 years old
their daughter, Liese, 2 years old

their daughter, Grete, 3 months old
manager’s mother, Grete, 70 years old

Sis ir 1797.g. Parskatu saraksts BaZ Kaulini audzétavai Zalenieku novada:

saimnieks, Clawe, 34 gadus vecs

vina sieva, Triene, 22 gadus vecs

vinu meita, Lawiese, 4 gadus vecs
vinu meita, Liese, 2 gadus vecs

vinu meita, Grete, 3 ménesus vecs
saimnieks mate, Grete, 70 gadus vecs

from/no Raduraksti




This is the 1811 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

manager, Clawe, 48 years old
his son, Kristop, 8 years old
his son, Ans, 1% years old
his son, Janne, 6 months old

Note: only males are listed in this Revision List

Sis ir 1811. gada Parskatu saraksts BaZ Kaulini audzétavai Zalenieku novada:

saimnieks, Clawe, 48 gadus vecs
déls, Kristop, 8 gadus vecs

déls, Ans, 1 % gadus vecs

déls, Janne, 6 ménesus vecs

Piezime. Saja Redakcijas saraksta ir uzskaititi tikai viriesi

from/no Raduraksti







This is the 1826 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

Family #1:

Family #2:

Women:

old manager, Klawe, son of Klaws, died in 1825
his first son, Kristop, moved to Peterthal #5
his second son, Ans, 15 % years old

current manager, Indriks, son of Ans, 36 years old

his first son, Janne, 9 years old

his second son, Kristop, 7 years old

his third son, Jahn, 4 years old

his fourth son, Ans, 1 year old

his wife, Lawize, 34 years old (daughter of Klawe & Trine)
his first daughter, Grethe, 14 % years old

his second daughter, Liese, 13 years old

Liese, widow, 76 years old

Triene, widow, 60 years old (widow of Klawe the former manager)

Anne, maiden, 21 years old, (daughter of Klawe & Trine/future wife of Geddert Rozentals)
Triene, maiden, 16 years old, (daughter of Klawe & Trine/future wife of Geddert Rozentals)

Sis ir 1826. gada Parskatu saraksts BaZ Kaulini audzétavai Zalenieku novada:

1. dzimta

2. dzimta

Sievietes:

from/no Raduraksti

vecais saimnieks, Klawe, déls Klaws, mir. 1825.g.
vina pirmais déls, Kristop, pdarcelts uz “Peterhalu” 5
vina otrais déls, Ans, 15 % gadus vecs

saimnieks, Indriks, Ansa déls, 36 gadus vecs

vina pirmais déls, Janne, 9 gadus vecs

vina otrais déls, Kristop, 7 gadus vecs

vina tresais déls, Jahn, 4 gadus vecs

vina ceturtais déls, Ans, 1 gadus vecs

vina sieva, Lawize, 34 gadus vecs (Klawe & Trine meita)
vina pirma meita, Grethe, 14 } gadus vecs

vina otrd meita, Liese, 13 gadus vecs

Liese, atraitne, 76 gadus vecs

Triene, atraitne, 60 gadus vecs (Klavas atraitne)

Anne, meitene, 21 gadus vecs, (Klawe & Trine meita/Gedderta Rozentals toposa sieva)
Triene, meitene, 16 gadus vecs, (Klawe & Trine meita/Gedderta Rozentals toposa sieva)




Children of Klawe & Trine of Kaulin Bascha

Kaulina Bascha Klawe & Trine berni

1) Lawize (Gulbis)

1804 Confirmation (in Zalenieku
church):

30) Petertals Kaulinu Klahwe’s
daughter Lawize.

1804.g. konfirmdcija (Zalenieku
baznica):

30) Petertals Kaulini Klawe
meita Lawize.

from/no Raduraksti

~

Read more about Lawize and her family on a separate page.

Vairak par Lawize un vinas gimeni lasiet atseviska lapa.

2) Liese

According to the 1797 Revision List, Klawe & Trine had a daughter named Liese around 1795. | have not
found any further information about her.

Saskanad ar 1797.g. reviziju protokols Klavam un Trinei ap 1795. gadu piedzima meita Lize. Es neesmu
atradusi nekadu talaku informaciju par vinu.




4) Grieta (Vigants)

1810 Confirmation (in

Zalenieku church):

5) Petertals Kaulinu Klahwe’s
daughter Greete.

Konfirmdcija Zalenieku
baznica 1810.g.:

5) Petertals Kaulini Klahwe
meita Greete.

from/no Raduraksti

Read more about Grieta and her family on a separate page.

Vairak par Grieta un vinas gimeni lasiet atseviska lapa.

3) Kristaps Budien

1800 Baptism from Zalenieku church:
56) Kaulinu farm, son of Klawe and Trine, Kristap
1800.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

56) Kaulini, Klawe un Trine déls, Kristap

from/no Raduraksti

Read more about Kristaps and his family on a separate page.

Vairak par Kristaps un vinas gimeni lasiet atseviska lapa.




5) Trine (Rozentals/Rozenbergs)

1803 Baptism from Zalenieku church:
12) Petertal Kaulinu farm, daughter of Klawe and Trine, Trine
1803.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

12) Petertal Kaulini, Klawe un Trine meita, Trine

from/no Raduraksti

Read more about Trine and her family on Geddert Rozentals/Rozenberg’s page.

Vairdak par Trine un vinas gimeni lasiet Gederta Rozentals/Rozenberga lapa.

6) Anne (Rozentals/Rozenbergs)

1805 Baptism from Zalenieku church:
96) Zalenieku Leel Kaulinu farm, daughter of Klawe and Trine, Anne
1805.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

96) Zalenieku Leel Kaulini, Klawe un Trine meita, Anne

from/no Raduraksti

Read more about Anne and her family on Geddert Rozentals/Rozenberg’s page.

Vairak par Anne un vinas gimeni lasiet Gederta Rozentals/Rozenberga lapa.




7) Ans Budien

1808 Baptism from Zalenieku
church:

21) Kaulinu farm, son of Klawe
and Trine (farm supervisors),
Ans

1808.g. kristibas no Zalenieku
baznicas:

21) Kaulini, Klawe un Trine
(saimnieks) déls, Ans

from/no Raduraksti

Read more about Ans and his family on a separate page.

Vairdak par Ans un vinas gimeni lasiet atseviska lapa.

8) Janne

1811 Baptism from Zalenieku
church:

37) Petertal Kaulinu farm, son
of Klawe and Trine, Jannis

1811.g. kristibas no Zalenieku
baznicas:

37) Petertal Kaulini, Klawe un
Trine déls, Jannis

from/no Raduraksti

1812 Death from Zalenieku church:

14) Petertal Kaulinu farm, son of Klawe,
Klahwis, 9 months old

1812.g. nave no Zalenieku baznicas:

14) Petertal Kaulini, Klawe déls, Klahwis,
9 ménesus vecs

from/no Raduraksti

The deceased name should be Jannis,
not Klawis. | believe this is a mistake.

Mirusa vardam vajadzétu bat Jannis,
nevis Klawis. Es uzskatu, ka ta ir klida.




1825 Death from Zalenieku church:

37) Zalenieku Kaulinu farm, manager
Indriks’s wife’s father, Klahwis, 85 years
old.

1825.g. nave no Zalenieku baznicas:

37) Zalenieku Kaulini, saimnieks Indriks
sievas tévs, Klahwis, 85 gadus vecs.

from/no Raduraksti

Death of Trihne in Zalenieku church 1845:
74) Died 6"-Aug, buried 9-Aug, Trihne, former manager of Kaulina farm, born in Grunhof, 75 years old, (cause of
death?)

Trihne nave Zalenieku baznica 1845.g.:
74) Mir. 6.aug, aprakts 9.aug, Trihne, veidotdjs saimnieks Kaulini, dzim. Grunhof, 75 gadus vecs, (naves célonis?)

from/no FamilySearch




NAME/VARDS: 13 - Lawize (Budien)

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: 17632, Death/m: 1825, Baz Kaulini, Zalenieki
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 1775?, Death/m: 1845, Baz Kaulini, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 1793, Baz Kaulini, Zalenieki

BAPTISM: unknown

CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: 03-1804, Baz Kaulini, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?
2) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksas, Zalenieki
3) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, BazZ Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
4) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: 1856, Baz Kaulini, Zalenieki
5) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: 1832, Renci Jahna, Jekabnieki
6) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: after/péc 1857

7) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulini, Zalenieki

SPOUSE/LAULATIE: Indriks Gulbis Birth/dzim: ? Death/m: 1838, Dauksas, Zalenieki
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: before 1811/pirms 1811.g.
CHILDREN/BERNI:

1) Greete (husband/virs Janis) Birth/dzim: 1811, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

2) Lise Birth/dzim: 1813 Death/m: after 1833/péc 1833.g.

3) Jahn Gulbis (wife/sieva Lawize Freyman) Birth/dzim: 1816, BaZ Kaulini, Zalenieki Death/m: after 1857/péc
1857.g.

4) Anne Birth/dzim: 1816, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1817, Baz Kaulini, Zalenieki

5) Kristaps Gulbis (wife/sieva Lawize Swivert) Birth/dzim: 1819, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after 1857/péc
1857.g.

6) Ans Gulbis (wife/sieva Lise Seemel) Birth/dzim: 1825?, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1893, Baz Kaulini,
Zalenieki

7) Lawize Gulbis Birth/dzim: 1835 Death/m: 1902, Baz Kaulini, Zalenieki?

8) Dave Gulbis Birth/dzim: 1837, Dauksas, Zalenieki Death/m: after 1857/péc 1857.g.

DEATH/NAVE: after 1857/péc 1857
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms
RESIDENCE/DZIVESVIETA:

1793-18307? - Baz Kaulini, Zalenieki

1816 — 1830?? — managers of Baz Kaulini, Zalenieki / BaZ Kaulini, Zalenieki saimnieks
1830/32-1838 - Dauksas, Zalenieki

1855-1857 - Baz Kaulini, Zalenieki




d

This is the 1797 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku showing Lawize as
being 4 years old.

Sis ir 1797. g. reviziju protokols “Baz-Kauliniem” Zaleniekos, kur minéta 4 gadus veca
Lavize.

from/no Raduraksti

1804 Confirmation (in Zalenieku church):

30) Lawize, daughter of Klawe & Trine of
Kaulinu farm.

1804.g. konfirmdcija (Zalenieku baznica):

30) Lawize, Kaulini Klawe un Trine meita.

from/no Raduraksti

v

This is the 1826 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku showing Lawize and her husband, Indriks, and
their children: Greete, Liese, Janne, Kristop, Jahn & Ans. Indriks is listed as being the manager now in 1826
since Lawize’s father, Klawe, died in 1825.

Sis ir 1826. gada reviziju protokols “Baz-Kauliniem” Zaleniekos, kurd redzami Lavize, vinas virs Indrikis un vinu
bérni: Grieta, Lize, Janne, Kristaps, Janis un Ansis. 1826.q. Indrikis ir minéts ka saimnieks ta ka Lavizes tévs Klavs
nomira 1825.g.

from/no Raduraksti




| have not been able to find a marriage
record for Lawize and Indriks. They
must have been married before 1811.

Es neesmu varéjusi atrast Lavizes un
Indrika laulibas ierakstu. Vini noteikti ir
tikusi laulati pirms 1811. gada.

This is the 1833 Revision List for Dauksha farm. It shows Lawize and her husband, Indriks, and their children:
Greete, Lihse, Janne, Kristop, Jule & Ansis. (Note that ‘Jule’ is not listed in the 1826 Revision List — instead
there is a ‘Jahn’ listed there. | don’t know which one is correct.)

The managers here, Dave & Greete, will take on the name Vigants. Greete Vigants is Lawize Gulbis’s older
sister. The Vigants do not have any children of their own and by the 1850s they are preparing to turn over
their farm to David Rozenvalds/Rozenbergs (their nephew) who is the father of Aspazija.

Sis ir 1833. gada reviziju protokols “Dauksiem”. Taja redzama Lavize, vinas virs Indrikis un vinu bérni: Grieta,
Lize, Janne, Kristaps, Jiile un Ansis. (Nemiet véra, ka Jiile nav ieklauta 1826. gada reviziju saraksta, ta vieta tur
bija Janis. Nezinu, kurs ir pareizs.)

Seit saimnieki Davis un Grieta pienem Vigantu uzvardu. Grieta Vigante ir Lavizes Gulbes vecdaka masa.
Vigantiem nav pasiem savu bérnu un 1850. gados vini gatavojas nodot saimniecibu Davidam

Rozenvaldam/Rozenbergam (vinu krustdélam), kurs ir Aspazijas tévs.
from/no Ciltskoki

1838 Death record for Indriks Gulbis from Zalenieku church:

111) died Dec, buried Dec, Indriks Gulbis of Grunhof Daukschu Dahwa, farm worker, born in Grunhof, 60 years
old, married, ??

1838.g. naves ierakstu Indriks Gulbim no Zalenieku baznicas:

111) mir. dec, aprakts dec, Indriks Gulbis, no Zalenieku Dauksas Dahwa, bandinieks, dzim. Zalenieki, 60 gadus

vecs, precéjies, ??
from/no Raduraksti




This is an 1855 farm list from Kauling Bascha farm. Living here is the widowed Lawize Gulbis and
her youngest son Dave Gulbis. Lawize’s husband, Indriks Gulbis, had died in 1838.

Sis ir 1855.g. “Baz-Kaulinu” saraksts. Seit dzivo atraitne Lavize Gulbe un vinas jaundakais déls
Davis Gulbis. Lavizes virs Indrikis Gulbis miris 1838.g.

from Zalenieku documents/no Zalenieku dokumentiem

This is the 1857 Revision

Lawize Gulbis is living here
at the age of 67. She is
living with her son Ans and
his family.

Sis ir 1857. gada revizijas
protokols “Baz-Kauliniem”.

Lavize Gulbe Seit dzivo 67
/ gadu vecuma. Vina dzivo
kopa ar délu Ansi un vina
gimeni.

from/no Raduraksti

List for Kauling Baschu farm.




Children of Lawize and Indriks:

Lawize un Indriks berniem:

1) Greete

1811 Baptism (in Zalenieku church):

32) Kaulina Klawa farm workers
Indriks & Lawize’s daughter, Greete.

1811.g. kristibas (Zalenieku
baznica):

32) Kaulinu Klawa bandinieks Indriks
un Lawize meita, Greete.

from/no Raduraksti

1834 Marriage record for Jahnis & Greete (Zalenieku church):
31) Groom: Jahnis of Bewert-Swehthof — Breeschu Dawe, son of Janna & lise, born ???, single, 30 years old.

Bride: Greete of Zalenieku Daukscha Dahwe, daughter of Indriks & Lawize, born at Kaulinu, single, 25 years old.
1834.g. laulibas ieraksts Jahnis & Greete (Zalenieku baznica):

31) Ligavainis: Jahnis no Bewert-Swehthof — Breeschu Dawe, Jannas un llzes déls, dzim. ??, neprecéts, 30 gadu vecs.

Ligava: Greete no Zalenieku Dauksas Davas, Indriks un Lawize meita, dzim. Kaulini, viena, 25 gadus veca.

from/no Raduraksti

| have not followed up the future of Jahnis & Greete. | do not know if they had
children or what surname they may have taken after 1836.

Es neesmu sekojusi Jana un Grietas talakajam gaitam. Es nezinu, vai viniem bija bérni,
vai art kads uzvards bija péc 1836. gada.




2) Lihse

1813 Baptism (in Zalenieku church):

11) Leel Kaulina Klawa farm workers
Indriks & Lawize’s daughter, Lihse.

1813.g. kristibas (Zalenieku
baznica):

11) Leel Kaulinu Klawa bandinieks
Indriks un Lawize meita, Lihse.

from/no Raduraksti

Lihse is still alive in 1833 in the Revision List for Dauksha Dawe farm where she is living with her family.
Her aunt (her mother’s sister) Greete is the manager there with her husband Dawe Vigants.

Lize joprojam ir dziva 1833.g. “Dauksu” reviziju protokola; tur vina dzivo kopa ar gimeni. Vinas tante
(vinas mates masa) Grieta ar viru Davi Vigantu ir saimnieki.

3) Jahn Gulbis (+ twin Anne)

~

1816 Baptism (in Zalenieku church):
34) Zalenieku Kaulina Indrika farm managers Indriks & Lawize’s son & daughter (twins), Jannis & Anne.
1816.g. kristibas (Zalenieku baznica):

34) Zalenieki Kaulinu Indrika saimnieks Indriks un Lawize déls un meita (dvini), Jannis un Anne.

from/no Raduraksti




1817 Death (in Zalenieku church):

52) Leel Kaulina Indrika farm
manager Indriks’ daughter, Anne, 1
% years old.

1817.g. nave (Zalenieku baznica):

52) Leel Kaulinu Indrika saimnieks

from/no Raduraksti

Indriks meita, Anne, 1 1/2 gadu vecs.

1839 Marriage from Zalenieku church:
38) Groom: Jannis Gulbe of Grunhof Daukscha Wigands farm, son of workers Indriks & Lawize, born at Kauling
farm, single, 25 years old

Bride: Lawize Freymann, of Wurzau ??, daughter of workers Ansis & Anne, born in Wurzau, single, 20 years old

1839.g. laulibas no Zalenieku baznicas:

38) Ligavainis: Jannis Gulbe, Zalenieku Dauksas Vigants, bandinieks Indriks un Lawize déls, dzim. BaZ Kaulini,

neprecéts, 25 gadus vecs

Ligava: Lawize Freymann, Wurzau, bandinieks Ansis un Anna meita, dzim. Wurzau, neprecéts, 20 gadus veca
from/no Raduraksti

Jahn and Lawize Gulbis had 3 children at Welze, Zalenieki. They were the managers at Welze farm in the 1840s:
Jana un Lawize Gulbim bija 3 bérni Velzas Zaleniekos. Vini bija saimnieks Velzas 1840.g.:

1) Janis Birth/dzim: 1841, Welze, Zalenieki Death/m: 1842, Welze, Zalenieki
2) Kristap Birth/dzim: 1846, Welze, Zalenieki Death/m: ?
3) Greete Birth/dzim: 1849, Welze, Zalenieki Death/m: ?

1841 Baptism/Kristiba: Jahnis

from/no Raduraksti




/

This could be the 1878 death record for Jannis Gulbis (born 1841, son of Jannis & Lawize Gulbis). This record says
he was born at Kaulin Bascha but he was actually born at Welze. But the age is about right. It says he is a widow.

Sis varétu bat 1878.g. mirsanas ieraksts Jannim Gulbim (dzim. 1841.g., Jana un Lavizes Gulbju déls). Sis ieraksts

vesta, ka vins dzimis “Baz-Kaulinos”, bet patiesiba dzimis “Velcés”. Vecums atbilst. Tur teikts, ka vins ir atraitnis.
from/no Raduraksti

1846 Baptism/Kristiba: Kristap

from/no Raduraksti

1849 Baptism/Kristiba: Greete

from/no Raduraksti

These lists of adult residents
are from 1855. It lists the
— residents of Daukscha farm at
2 different times in 1855. At
both times Jahn & Lawize
Gulbis are living here.

Sie pieauguso iedzivotaju
saraksti ir no 1855. gada. Tur
uzskaititi “Dauksu”iemitnieki 2
daZados laikos 1855. gada.
Abds reizés minéts, ka tur

dzivo Janis un Lavize Gulbji.

from Zalenieku documents
——— no Zalenieku dokumentiem




~
~
~

This is the 1857 Revision List for Dauksha farm (the farm where Aspazija is born in 1864). Janne Gulbis and his
wife Lawize are living here in 1857 with their children (including a daughter named Anne who is 14 years old but
| have not found a baptism record for her). The family was living at Puhtrehn farm (#36) in 1850. Also living with
them is Janne’s youngest brother, Dave Gulbis. Grieta Vigants is Janne’s mother’s sister. Ans Budien is Janne’s
mother’s brother. Dave Rozenvalds (the current manager) is Janne’s cousin. Their mothers were sisters. Dave is
also the father of Aspazija.

Sis ir 1857. gada reviziju protokols “Dauksam” (majas, kurds Aspazija dzima 1864. gada). 1857. gada Janis
(Janne) Gulbis un vina sieva Lavize tur dzivo kopd ar saviem bérniem (ari ar meitu Annu, kura ir 14 gadus veca,
bet es vinai neesmu atradusi dzimsanas ierakstu. 1850. gada gimene dzivoja “Putrénos” (#36). Kopa ar viniem
dzivo ari Jana jaunakais bralis Davis Gulbis. Grieta Vigante ir Jana mates masa. Ansis Biidins (Budiens) ir Jana
mates bralis. Davis Rozenvalds (toreizéjais saimnieks) ir Jana braléns. Vinu mates bija masas. Vins ir ari Aspazija
tévs.

from/no Raduraksti




5) Kristaps Gulbis

~

1819 Baptism (in Zalenieku
church):

34) Petertal Kaulinu Indrika farm
managers Indriks & Lawize’s son,

Kristappes.

1819.g. kristibas (Zalenieku
baznica):

34) Petertal Kaulina Indrika
saimnieks Indriks un Lawize déls,

Kristappes.

from/no Raduraksti

1843 Marriage in Zalenieku church:

27) 14-Nov, young man Kristap Gulbe and maiden Lawize Swivert

1843. gada lauliba Zalenieku baznica:
27) 14.nov, puisis Kristap Gulbe un meitene Lawize Swivert

from/no Raduraksti

Kristaps and Lawize Gulbis had 6 children. Some were born at Daukscha farm. Some were born at Kautze farm and

some were born at Kaulin Bascha farm.

Kristaps un Lawize Gulbim bija 6 bérni. DazZi dzimusi Dauksas. DazZi dzimusi Kautze un daZi dzimusi BaZ Kaulini.

1) Jahn Birth/dzim: 1845, Dauksas, Zalenieki Death/m: 1845, Dauksas, Zalenieki

2) Dave Birth/dzim: 1847, Kautze, Zalenieki Death/m: ?
3) Janne Birth/dzim: 1849, Kautze, Zalenieki Death/m: ?

4) Kristap Birth/dzim: 1851, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1851, Baz Kaulini, Zalenieki

5) Lise Birth/dzim: 1852, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?
6) Ans Birth/dzim: 1856, Kautze, Zalenieki Death/m: ?

1845 Baptism/Kristiba: Jahnis

from/no Raduraksti




1845 Death/Nave: Jahnis

from/no Raduraksti

1847 Baptism/Kristiba: Dave

from/no Raduraksti

1849 Baptism/Kristiba: Janne

from/no Raduraksti

1851 Baptism/Kristiba: Kristap (from/no

Doblen church/baznica)
from/no Raduraksti

1851 Death/Nave: Kristap

from/no Raduraksti

1852 Baptism/Kristiba: Lise

(from/no Doblen church baznica)
from/no Raduraksti




6) Janis Gulbis

1838 Confirmation from Zalenieku church:

16) Jahnis Gulbe of Grunhof, son of Daukschu workers
Indriks & Lawize Gulbe, born at Dauksche farm in 1823

(NOTE: he was actually born at Kaulinu Bascha)
1838.g. konfirmdcija no Zalenieku baznicas:

16) Jahnis Gulbe, Grunhof, Dauksas stradnieks Indriks
un Lawize Gulbe déls, dzim. Dauksas 1823.g.

(PIEZIME: vins patiesiba bija dzimis BaZ Kaulini)

from/no Raduraksti

1856 Baptism/Kristiba: Ans

from/no Raduraksti

1822 Baptism (in Zalenieku church):

5) Zalenieku Kaulinu Indrika farm

1822.qg. kristibas (Zalenieku baznica):

5) Zalenieku Kaulina Indrika saimnieks
Indriks un Lawize déls, Jahnis.

from/no Raduraksti

managers Indriks & Lawize’s son, Jahnis.

| don’t know what happened to this second son
named Jahnis born to Indriks & Lawize Gulbis
after his confirmation in 1838.

Nezinu, kas noticis ar So otro Indrika un Lavizes
Gulbju délu varda Janis péc vina iesvétisanas
1838. gada.




7) Ans Gulbis

| have not been able to locate a baptism record for Ans Gulbis. He was listed in the
1826 Revision List at Kaulinu Bascha as 1 year old. So, he must have been born in
1825/1826.

Man nav izdevies atrast dzimsanas ierakstu Ansim Gulbim. Vins bija ierakstits
1826. gada “Baz-Kaulinu” revizija ka 1 gadu vecs. Tatad vins ir dzimis 1825/1826.
gada.

1847 Marriage in Zalenieku church:
39) 26-Dec, young man Ans Gulbis and Lihse Seemels

1847.g. lauliba Zalenieku baznica:
39) 26.dec, puisis Ans Gulbis un Lihse Seemels

from/no Raduraksti

Ans and Lihse Gulbis had 6 children. All children were born at Kaulinu Bascha farm. Ans and Lihse Gulbis were the
managers of Kaulin Bascha farm from at least 1847 and they were still the managers in 1872 with the birth of their
last child. At Ans’s death he is listed being the former manager.

Ans un Lihsee Gulbim bija 6 bérni. Visi bérni piedzimusi BaZ Kaulini. Ans un Lihse Gulbis bija BaZ Kaulini vaditaji no

vismaz 1847. gada, un 1872. gada vini vél bija parvaldnieki ar sava pédéja bérna piedzimsanu. Ansa naves bridi vins

kliist par bijuso menedZeri.

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Dave Birth/dzim: 1849, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

Ans Birth/dzim: 1851, BaZ Kaulini, Zalenieki Death/m: 1851, BazZ Kaulini, Zalenieki
Indriks Birth/dzim: 1854, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

Anne Willemine Birth/dzim: 1857, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

Lawize Birth/dzim: 1861, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1877, Baz Kaulini, Zalenieki
Lizette Birth/dzim: 1872, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

1849 Baptism/Kristiba: Dahve

from/no Raduraksti

1851 Baptism/Kristiba: Ans

from/no Raduraksti




1851 Death/Nave: Ans

from/no Raduraksti

1854 Baptism/Kristiba: Indriks

from/no Raduraksti

1857 Baptism/Kristiba: Anna Willemine

from/no Raduraksti

1877 Death/Nave: Lawize

from/no Raduraksti

1861 Baptism/Kristiba: Lawize
from/no Ciltskoki




1872 Baptism/Kristiba: Lizette

from/no Raduraksti

These lists of adult residents are from 1855. It lists the residents of Kaulinu Bascha farm at 2
different times in 1855. At both times Ans & Lihse Gulbis are the managers living here.

Sie pieauguso iedzivotdju saraksti ir no 1855. gada. Tur uzskaititi “Baz-Kaulinu” iemitnieki 2
daZados laikos 1855. gadad. Abds reizés tur dzivo Ansis un Lize Gulbis. Vini bija saimnieki.

from Zalenieku documents
no Zalenieku dokumentiem




/[ /

This is the 1857 Revision List
for Kauling Bascha farm. Ans &
Lihse Gulbis are listed as the
managers. Also living at this
farm in 1857 are Kristap
Budien and his family. Kristap
Budien is Ans Gulbis’s uncle.
Ans’s brother, Krisch Gulbis
was living here in 1850 but
then moved to Kautze farm by
1857.

Sis ir no 1857. gada revizijas
“Baz-Kauliniem”. Ansis un Lize
Gulbji ir saimnieki. 1857. gada
tur dzivo ari Kristaps Bidins
(Budiens) ar savu gimeni.
Kristaps Bidins ir Ansa Gulbja
onkulis. Ansa bralis Kriss Gulbis
Seit dzivoja 1850. gada, bet péc
tam lidz 1857. gadam parcelas
uz “Kaucéem”.

from/no Raduraksti




This is the cemetery plot for Kaulinu
Bascha farm in Zalenieku cemetery.

¢ Ans’s wife, Lihse/Lize, died in 1886 as
it shows here. Lawize Gulbe who died
in 1877 is their daughter who was
born in 1861. Ans Gulbis died in
1893. His death record is below.

Sis ir “Baz-Kaulinu” kapa vietas
Zalenieku kapséta. Ansa sieva Lize
nomira 1886. gada, ka Seit radits.
Lavize Gulbe, kura nomira 1877.
gada, ir vinu meita, kas dzimusi 1861.
gada. Ansis Gulbis nomira 1893.
gada. Vina mirsanas ieraksts ir
zemak.

from/no Cemety

1893 Death record for Ans Gulbis from Zalenieku church:

26) Ans Gulbis of Grunhof Kaulinu Bascha farm, former manager, born at Kaulinu Bascha, (age not recorded),
widow, ?7?.

1893.g. naves ierakstu Ans Gulbim no Zalenieku baznicas:

26) Ans Gulbis, no Grunhof BaZ Kaulini, bijusais saimnieks, dzim. BaZ Kaulini, (vecums nav ierakstits), atraitnis,
PP,

from/no Ciltskoki




8) Lawize Gulbis

1835 Baptism (in Zalenieku church):

23) Born Feb, Baptized Feb, Lawize, of Grunhof Daukschu Dahwe workers Indriks & Lawize. Evangelical
Lutheran, Baptized by Pastor Klasjohn at Zalenieku church, Godparents: Lawize, young man Jahnis,
maiden Anlihse, Greete (all living at same farm).

1835.g. kristibas (Zalenieku baznica):

23) dzim. feb, kristibas feb, Lawize, Zalenieku Dauksu Dawe bandinieks Indriks un Lawize, Evang. Lut.,
Kristits mdcitdjs Klasjohn baznica, Krustvecaki: Lawize, puisis Jahnis, meitene Anlihse, Greete (visi dzivo
viend ferma).

from/no Raduraksti

1902 Death record for Lawize Gulbis from Zalenieku church:
47) Lawize Gulbis of Grunhof, born at Kaulinu Bascha, 67 years old, single, ??

1902.g. naves ierakstu Lawize Gulbim no Zalenieku baznicas:
47) Lawize Gulbis, Grunhof, dzim. BaZ Kaulini, 67 gadus vecs, neprecéts, ??

from/no Ciltskoki




9) Dawe Gulbis

1837 Baptism (in Zalenieku church):

110) Born Sept, Baptized Sept, Dahwe, of Grunhof Daukschu Dahwe workers Indriks & Lawize Gulbis. Evangelical
Lutheran, Baptized by Pastor Klasjohn, Godparents: young man Jahnis Rosenthal, young man Ansis Zimmermann,

Dahrte Wigand, maiden Dahrte Rozenwald.

1837.g. kristibas (Zalenieku baznica):

110) dzim. sept, kristibas sept, Dahwe, Zalenieku Dauk$as Dawe bandinieks Indriks un Lawize Gulbis, Evang. Lut.,
Kristits macitajs Klasjohn, Krustvecaki: puisis Jahnis Rosenthal, puisis Ansis Zimmermann, Dahrte Wigand,

meitene Dahrte Rozenwald.
from/no Raduraksti

Below: 1857 Revision List for Dauksche farm
with Dawe Gulbis living with his brother,
Janne Gulbis.

Zemdak: 1857.g. revizijas saraksts
“Dauksam”. Davis Gulbis dzivo kopa ar brali
Jani (Janni) Gulbi.

from/no Raduraksti

Above: 1855 Revision List for Kaulin Basche
farm with Dawe Gulbis.

Augstadk: 1855.g. revizijas protokols “Baz-
Kauliniem” ar Davi Gulbi.

from Zalenieku documents
no Zalenieku dokumentiem




NAME/VARDS: 14 - Greete Vigants

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: 17632, ? Death/m: 1825, Baz Kaulini, Zalenieki
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 17757, ? Death/m: 1845, BaZ Kaulini, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 1797, Baz Kaulini, Zalenieki

CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: 1810, Baz Kaulini, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Lavize Birth/dzim: 1793, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?
3) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
4) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulini, Zalenieki
Death/m: 1856, Baz Kaulini, Zalenieki
5) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki
Death/m: 1832, Rendi Jahna, Jekabnieki
6) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1855
7) Janis Birth/dzim: 1811, BaZ Kaulini, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulini, Zalenieki

SPOUSE/LAULATIE:
Dave Vigants Birth/dzim: 1794, Wantze, Bewert-Schwethof Death/m: 1854, Dauks3as, Zalenieki
(parents of Dave Vigants are Indriks & Trine/Davis Viganta vecaki ir Indriks un Trine)
MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA: around 1820/aptuveni 1820.g.

CHILDREN/BERNI: none/neesamiba

DEATH/NAVE: 1868, Dauksas, Zalenieki
BURIED/APRAKTS: unknown/nezindms
RESIDENCE/DZIVESVIETA: 1797-? — Baz Kaulini, Zalenieki

1829 — 1868 (at death/nave) — Dauksas, Zalenieki (managers/saimnieks)

/

This is the 1797 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku showing Greete as being 3 months
old.

Sis ir 1797. gada pdrskata saraksts BaZ Kaulinu audzétavai Zalenieku novada, kas rada Greete ka 3

ménesi vecu.
from/no Raduraksti




/

1810 Confirmation (in Zalenieku church):
5) Petertals Kaulinu Klahwe’s daughter Greete.
Konfirmacija Zalenieku baznica 1810:

5) Petertals Kaulinu Klahwe meita Greete.

from/no Raduraksti

This is the 1833 Revision List for Dauksha farm. It shows Greete and her husband, Dawe, as managers. They
are living here with Greete’s sister Lawize and her husband and children. Dawe and Greete Vigants took over
management of this farm sometime in 1829. | don’t know why or how they became managers.

Dawe and Greete had no children of their own. They chose to have their nephew, Dave Rozenvalds, become
their heir for the farm. Dave Vigants died in 1854 and by 1857 their nephew Dave Rozenvalds had become
the manager. At some point this family became the actual owners of Daukscha farm. Aspazija would be born
here in 1864 and she would grow up on this farm until her first marriage when her first husband lost
ownership of it.

Sis ir 1833. gada revizijas protokols “Dauksam”. Minéts, ka Grieta un vinas virs Davis ir saimnieki. Vini tur
dzivo kopa ar Grietas masu Lavizi, vinas viru un bérniem. Davis un Grieta Viganti parnéma saimniekosanu
1829. gada. Nezinu, kapéc un ka vini kluva par saimniekiem.

Davim un Grietai nebija pasiem savu bérnu. Vini saimniecibu atstaja savam krustdélam Davim Rozenvaldam.
Davis Vigants nomira 1854. gada un lidz 1857. gadam par saimnieku jau bija kluvis vinu braladéls Davis
Rozenvalds. Kada bridi si gimene kluva par “Dauksu” ipasniekiem. Aspazija te piedzima 1864. gada un dzivoja
lidz pat pirmajam kazam, kad vinas pirmais virs zaudéja uz to ipasumtiesibas.

from/no Ciltskoki




1854 death record from Zalenieku church:

57) Died 6-Aug, buried 11-Aug, Dahwe Wigant, manager of Dauksche farm, born in Grunhof, 63 years
old, married, died of cholera, married for 38 years, had no children.

1854.g. naves ierakstu no Zalenieku baznicas:

57) Miris 6.aug, aprakts 11.aug, Dahwe Wigant, saimnieks Dauksas, dzimis Grunhof, 63 gadus vecs,
precéts, miris no holeras, precéjies 38 gadus, nebija bérnu.

from/no Raduraksti

This is the 1857 Revision List for Dauksche farm. Dave Vigants and his wife Greete are listed at
the top. It says that Dave Vigants, the former manager, died in 1854. Greete is 53 years old.
Their nephew, Davis Rozenvalds, is the current manager. Janne Gulbis is Greete Vigant’s
nephew. Kristap Budien is Greete’s brother.

Sis ir 1857. gada revizijas protokols “Dauksam”. Augsa minéti Davis Vigants un vina sieva Grieta.
Rakstits, ka bijusais saimnieks Davis Vigants nomira 1854. gada. Grietai ir 53 gadi. Vinu krustdéls
Davis Rozenvalds ir ta laika saimnieks. Janis (Janne) Gulbis ir Grietas Vigantes krustdéls. Kristaps
Bidins (Budien) ir Grietas brdlis.

from/no Raduraksti
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1868 death record from Zalenieku church:

46) Died 24-May, buried 28-May, Greete Wigant, old manager of Dauksche farm, born in Grunhof, 80
years old, widow, ??, had no children.

1868.g. naves ierakstu no Zalenieku baznicas:

46) Mirusi 24.mai, aprakts 28.mai, Greete Wigant, iepriekséjs saimnieks Dauksas, dzim. Grunhof, 80
gadus vecs, atraitne, ??, nebija bérnu.

from/no Raduraksti
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NAME/VARDS:

FATHER/TEVS:
MOTHER/MATE:

BIRTH/DZIMSANA:

CONFIRMATION/KONFIRMACIJA:

15 - Kristaps Budien

Klawe Birth/dzim: 17632, ? Death/m: 1825, Baz Kaulini, Zalenieki

Trine Birth/dzim: 17757, ? Death/m: 1845, BaZ Kaulini, Zalenieki

1800, Baz Kaulini, Zalenieki

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Lavize Birth/dzim: 1793, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?

unknown/nezingms

3) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksas, Zalenieki
4) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: 1856, Baz Kaulini, Zalenieki

5) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki

SPOUSES/LAULATIE:

MARRIAGE DATE & PLACE/LAULIBU DATUMS UN VIETA:

CHILDREN/BERNI:

Death/m: 1832, RendiJahna, Jekabnieki
6) Ans Budien (wife/sieva Darte Strasdin & Lihse Libert) Birth/dzim: 1808, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1855
7) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulini, Zalenieki

1) Trine Birth/dzim: 1806, Death/m: before 1843/pirms 1843.g.
2) Karliene Birth/dzim: 1814, Death/m: 1872, Kalna-Udre, Zalenieki

1) before 1824/pirms 1824.g.
2) 1843, Doblen church/baznica

1) Greete (daughter of Trine/Trine meita) Birth/dzim: 1824, Zalenieki Death/m: after 1842/péc 1842.g.
2) Karliene (daughter of Karliene/Karliene meita) Birth/dzim: 1846, Death/m: 1846, Maikushu, Zalenieki
3) Trine (daughter of Karliene/Karliene meita) Birth/dzim: 1849, Sahwain, Zalenieki Death/m: ?

4) Kristap (son of Karliene/Karliene meita) Birth/dzim: 1852, Sahwain, Zalenieki

DEATH/NAVE:

BURIED/APRAKTS:

between/starp 1857-1872

unknown/nezindms

RESIDENCE/DZIVESVIETA:

1800-? — Baz Kaulini, Zalenieki
1826 — Kauling #5, Zalenieki
1846 — Maikuschu, Zalenieki
1849-18527 - Sahwain, Zaleniek
1857 - Baz Kaulini, Zalenieki

Death/m: after 1877/péc 1877.g.

1800 Baptism from Zalenieku
church:

56) Kaulinu farm, son of Klawe
and Trine, Kristap

1800.g. kristibas no Zalenieku
baznicas:

56) Kaulinu Klawe un Trine déls,
Kristap

from/no Raduraksti
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This is the 1811 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

manager, Clawe, 48 years old
his son, Kristop, 3 years old (maybe this says 8. That would a bit more accurate since he was born in 1800)

his son, Ans, 1 % years old
his son, Janne, 6 months old

Sis ir 1811.g. Parskatu saraksts BaZ Kaulinu audzétavai Zalenieku novada:

saimnieks, Clawe, 48 gadus vecs

déls, Kristop, 3 gadus vecs (varbiit Sis saka 8. Tas bitu nedaudz precizak, jo vins ir dzimis 1800. gada.)
deéls, Ans, 1 % gadus vecs

déls, Janne, 6 ménesus vecs

from/no Raduraksti

| have not found a marriage record for Kristap and Trine. They must have been married
between 1822 and 1825.

Es neesmu atradusi Kristapa un Trines laulibu ierakstu. Vini varétu bat tikusi salaulati laika
no 1822.q. lidz 1825.g.




1824 Baptism from Zalenieku church:

42) Zalenieku Kaulinu farm, daughter of
Kristap and Trine, Greete.

1824.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

42) Zalenieku Kaulinu Kristap un Trine
meita, Greete.

from/no Raduraksti

This is the 1826 Revision List for Kauling farm #5 (Kaulinu Bascha is farm #4). Kristap Budien
had been living at Kaulinu Bascha (#4) but at some point, moves to Kauling #5 where he is
living in 1826 with his wife Triene and their daughter Grethe.

Note: This entry states that Kristap was previously living at Peterthal #4. That is Kaulinu
Bascha.

Sis ir 1826. gada reviziju protokols “Kauliniem” Nr.5 (“Baz-Kaulini” ir Nr.4). Kristaps Biidins
(Budien) savulaik dzivojis “BaZ-Kaulinos” (Nr.4), bet kada bridi parcelas uz “Kauliniem” Nr.5,
kur 1826. gada dzivo kopa ar sievu Trini un vinu meitu Grietu.

Piezime. Saja ierakstd noradits, ka Kristaps ieprieks dzivoja “Pétertalé” Nr.4. Tie ir “Baz-

Kaulini”.

from/no Raduraksti

(—

This baptism record from 1842 lists Greete Buddin as a godparent. So, | know that she was
still alive at this point. | have no record of her after this.

Saja 1842. gada dzimsanas ieraksta minéta Grieta Budina (Buddin) ka krustmate. Tapéc
zin@ms, ka saja bridr vina vél bija dziva. Péc tam man nav nekddu ierakstu par vinu.

from/no Raduraksti

At some point after the 1826 revision list, Kristap’s wife, Trine, died. In 1843 Kristap
Buddin remarries Karline Sahmels as shown in the next record.

Kada bridi péc 1826. gada revizijas nomira Kristapa sieva Trine. 1843. gadd Kristaps
Bidins (Buddin) apprec Karlini Zameli (Sahmels), ka paradits nakamaja ieraksta.

104




1843 Marriage record from Doblen church:

92) October, Kristop Buddin & Karline Sahmels

1843.g. laulibas ieraksts no Doblenas baznicas:

92) oktobris, Kristop Buddin un Karline Sahmels

from/no Raduraksti

1846 Death record for Karline Buddin from Zalenieku church:
68) died 13-Jul, buried 20-Jul, Karline, daughter of farm worker Krisjahn Buddin of Maikusch farm, born in
Grunhof, baby, ??.

NOTE: | have not been able to locate a baptism record for this child.

1846.g. naves ierakstu Karline Buddin no Zalenieku baznicas:
68) mirusi 13.jul, aprakts 20.jul, Karline, bandnieks, Maikusch Krisjahn Buddin meita, dzim. Grunhof, bérns, ??.

PIEZIME: Man nav izdevies atrast $T bérna kristibu ierakstu.

from/no Raduraksti

1849 Baptism from Doblen church:

104) born June, Trihne, daughter of farm worker Krisjahn Buddin and Karlihne from Grunhof
Sahwain farm. Evangelical Lutheran, Baptized in Doblen church by Pastors Kupser & Dalbing.
Godparents: maiden Lawize Freimann, young man Ans Ramin, maiden Trihne.

1849.g. kristibas no Doblénas baznicas:

104) dzim. jun, Trihne, bandnieks Krisjahn Buddin un Karlihne meita, Grunhof Sahwain
saimnieciba. Evang. Lut., Doblenas baznica kristits macitajs Kupser un Dalbing, Krustvecaki:
meitene Lawize Freimann, puisis Ans Ramin, meitene Trihne.

from/no Raduraksti
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1852 Baptism from Doblen church:

65) born Mar, baptized Apr, Kristop, son of farm worker Kristop Buddin and Karlihne from Grunhof
Sahwain farm. Evangelical Lutheran, Godparents: young man Kristop Freymann, Lawize Freymann,
Kristop Eichwald.

1852.g. kristibas no Doblénas baznicas:

65) dzim. mar, kristits apr, Kristop, bandinieks Kristop Buddin un Karlihne déls, Grunhof Sahwain
saimnieciba. Evang. Lut., Krustvecaki: puisis Kristop Freymann, Lawize Freymann, Kristop
Eichwald.

from/no Raduraksti

This is the 1857 Revision List for Kaulinu Bascha farm.
Kristap Buddien is living here with his wife, Karliene
and their children Kristop and Trine. Before this (in
1850) they were living at farm #108 which is Sahwain
farm.

Siir 1857. gada revizija “Baz-Kauliniem”. Kristaps
Bddins (Buddien) tur dzivo kopa ar sievu Karlini un
bérniem Kristapu un Trini. Pirms tam (1850. gada)
vini dzivoja saimnieciba Nr.108, kas ir “Savaini”.

from/no Raduraksti
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This is the marriage record and birth of first child
of Kristap & Karliene’s son Kristap. | do not know
the fate of their other child Trine.

Sis ir Kristapa un Karlienes déla Kristapa pirma
bérna dzimsanas un laulibu ieraksts. Es nezinu
vinu otra bérna Trines likteni.

from/no Raduraksti

1877 Marriage record from Zalenieku church:

45) November, Kristop Buddin & Lawize Bredermann

1877.g. laulibas ieraksts no Zalenieku baznicas:

45) novembris, Kristop Buddin un Lawize Bredermann

from/no Raduraksti

from/no Raduraksti

1878 Baptism from Zalenieku church:

1878.g. kristibas no Zalenieku baznicas:

82) born Aug, baptized Aug, Dohre, daughter of farm worker Kristop Buddin and Lawize from
Jekabnieku Leplit farm. Evangelical Lutheran, baptized in church by Pastor Ederaphim, Godparents:
maiden Dohre Bredermann, young man Ans Bredermann, manager Lihse Muischneek.

82) dzim. aug, kristits aug, Dohre, bandinieks Kristop Buddin un Lawize meita, Jekabnieku Leplit
saimnieciba. Evang. Lut., baznica kristits macitajs Ederaphim, Krustvecaki: meitene Dohre
Bredermann, puisis Ans Bredermann, saimnieks Lihse Muischneek.

1872 Death record for Karline Buddin from Zalenieku church:
25) died 25-Feb, buried 11-Mar, Karline Buddin, wife, living at Kalna Uhdre farm, born in Grunhof, 60 years old,

widow, ?7?.

NOTE: | don’t have a death record for Kristap Buddin but he must have died between 1857 and 1872. Death
records for 1859-1861 are missing so perhaps he died then.

1872.g. naves ierakstu Karline Buddin no Zalenieku baznicas:
25) mirusi 25.feb, aprakts 11.mar, Karline Buddin, sieva, dzivo Kalna Uhdre, dzim. Grunhof, 60 gadus vecs,

atraitne, ??.

PIEZIME: Man nav Kristapa Bidina (Buddin) mirsanas ieraksta, bet vins varétu bit miris laika no 1857.g. lidz
1872.g. 1859.9.-1861.9. mirsanas ieraksti ir zudusi, tapéc, iespéjams, ir miris taja laika.

from/no Raduraksti
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NAME/VARDS: 16 - Ans Budien

FATHER/TEVS: Klawe Birth/dzim: 17632, ? Death/m: 1825, Baz Kaulini, Zalenieki
MOTHER/MATE: Trine Birth/dzim: 17757, ? Death/m: 1845, BaZ Kaulini, Zalenieki
BIRTH/DZIMSANA: 1808, Baz Kaulini, Zalenieki

CONFIRMATION/KONFIRMACIJA: unknown/nezingms

SIBLINGS/BRALI UN MASAS:

1) Lavize Birth/dzim: 1793, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
2) Liese Birth/dzim: 1795, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: ?
3) Greete (husband/virs Dave Vigants) Birth/dzim: 1797, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1868, Dauksas, Zalenieki4)
4) Kristaps Budien (wife/sieva Trine & Karliene) Birth/dzim: 1800, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: after/péc 1857
4) Trine (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1803, Baz Kaulini, Zalenieki
Death/m: 1856, Baz Kaulini, Zalenieki
5) Anne (husband/virs Geddert Rozentals/Rozenbergs) Birth/dzim: 1805, Baz Kaulini, Zalenieki
Death/m: 1832, RendiJahna, Jekabnieki
7) Janis Birth/dzim: 1811, Baz Kaulini, Zalenieki Death/m: 1812, Baz Kaulini, Zalenieki

SPOUSES/LAULATIE: 1) Darte Strasdin Birth/dzim: 1816 Death/m: 18-08-1855, Puhzehn, Zalenieki
2) Lihse Libert Birth/dzim: 1811 Death/m: ?

MARRIAGE DATE & PLACE/LAULI_BU DATUMS UN VIETA: 1) 11-1836, Zalenieku church/baznicas
2) 01-1856, Zalenieku church/baznicas

CHILDREN/BERNI:

1) Lawize?? (daughter of Darte/Darte meita) Birth/dzim: 1839? Death/m: ?
2) Greete (daughter of Darte/Darte meita) Birth/dzim: 1843? Death/m: after/péc 1857

NOTE: The death record for Darte Buddin says she had 2 daughters. There is a Greete Buddin (born around 1843 in
the 1857 Revision List). | have not been able to find any baptism records for these 2 daughters so | am unsure of
exact information.

PIEZIME: Dartas Badinas (Buddin) mirsanas ieraksts vésta, ka vinai bijusas 2 meitas. Ir Grieta Biidina (dzimusi ap
1843.qg. saskana ar 1857. g. revizijas protokolu). Neesmu spéjusi atrast nevienu kristibu ierakstu Sim 2 meitam, tapéc
neesmu parliecinata par precizu informaciju.

DEATH/NAVE: after/péc 1857
BURIED/APRAKTS: unknown/nezinams
RESIDENCE/DZIVESVIETA:

1808-? — Baz Kaulini, Zalenieki

1836 — (at marriage/laulibas laika) Kulainu Kristapa, Zalenieki
1855 — Puhzen, Zalenieki

1857 — Dauksas Dave, Zalenieki
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1808 Baptism from Zalenieku
church:

21) Kaulinu farm, son of Klawe
and Trine (farm supervisors),
Ans

1808.g. kristibas no Zalenieku
baznicas:

21) Kaulinu, saimnieks Klawe
un Trine déls, Ans

from/no Raduraksti

/

This is the 1811 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

manager, Clawe, 48 years old
his son, Kristop, 3 years old?
his son, Ans, 1 % years old
his son, Janne, 6 months old

Sis ir 1811. gada Parskatu saraksts BaZ Kaulinu audzétavai Zalenieku novada:

saimnieks, Clawe, 48 gadus vecs
déls, Kristop, 3 gadus vecs?
déls, Ans, 1 % gadus vecs

déls, Janne, 6 ménesus vecs

from/no Raduraksti
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This is the 1826 Revision List for Kaulin Bascha farm in Zalenieku:

It shows Ans living there in both 1816 (age 5 %) and currently in 1826 (age 15 %). His brother, Kristap,
has moved to farm #5 and his father, Klawe, died in 1825. His mother, Trine, and his two sisters, Anne
& Trine, are still also living at Kaulin Bascha with him.

Sis ir 1826. gada revizijas protokols “BaZ-Kauliniem” Zaleniekos:

Norddits, ka Ansis tur dzivo gan 1816. gada (5 % gadu vecuma), gan 1826. gada (15 % gadu vecuma).
Vina bralis Kristaps ir parcélies uz saimniecibu Nr. 5, un 1825. gada nomirst vina tévs Klavs. Vina mate
Trine un abas masas Anne un Trine joprojam dzivo kopa ar vinu “Baz-Kaulinos”.

from/no Raduraksti

1836 Marriage record from Zalenieku church:

25) Groom: Ansis Buddin, son of Grunhof Kaulinu farm managers Klawe & Trihne, lives at Kuhlainu Kristapa farm,
born in Kaulinu, Evangelical Lutheran, single, 28 years old, married in November.

Bride: Dahrte Strasdin, of Grunhof Kulainu Kristapa farm, daughter of workers Ans & Dahrte, born in Grunhof,
Evangelical Lutheran, single 20 years old.

1836.g. laulibas ieraksts no Zalenieku baznicas:

25) Ligavainis: Ansis Buddin, Grunhof Kaulinu saimnieks Klawe un Trihne déls, dzivibas Kuhlainu Kristapa,
Dzim. BaZ Kaulini, Evang. Lut., neprecéts, 28 gadus vecs, precéjies novembrrl.

Ligava: Dahrte Strasdin, Grunhof Kulainu Kristapa, bandinieks Ans un Dahrte meita, dzim. Grunhof,
Evang. Lut., neprecéts, 20 gadus vecs.

from/no Raduraksti
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This is the 1855 Revision List showing Ans Buddin and his wife Dahrte living at Puhzen
farm in Zalenieku.

Sis ir 1855. gada Redakcijas saraksts, kurd redzams Ans Buddin un vina sieva Dahrte
dzivo Puhzen ferma Zalenieku.

from Zalenieku church documents/no Zalenieku baznicas dokumentiem
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1855 Death record from Zalenieku church:
110) died 18-Aug, buried 20-Aug, Dahrte Buddihnes, ??, living at Puhzehn farm, born in Grunhof, 45 years old,
married, ??, married for 20 years and had 2 daughters.

1855.g. naves ierakstu no Zalenieku baznicas:
110) mirusi 18.aug, aprakts 20.aug, Dahrte Buddihnes, dzivo Puhzehn, dzim. Grunhof, 45 gadus vecs, precéts, ??,
apprecéjusies 20 gadus un dzemdeéjusi 2 meitas.

from/no Raduraksti

1856 Marriage record from Zalenieku church:
29-Jan, Ans Buddin and Lihse Lihbert

1856. gada laulibu ieraksts no Zalenieku baznicas:
1) 29.jan, Ans Buddin un Lihse Lihbert

from/no Raduraksti
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This is the 1857 Revision List for Dauksche farm. Ans Buddien and his wife Lise are
living here. The old farm manager’s wife, Greete Vigants, is Ans’s sister. Janne
Gulbe is Ans’s nephew. The current manager, Dave Rozenvalds, is also Ans’s
nephew. Dave Rozenvalds is the father of Aspazija.

Sis ir 1857. gada revizijas protokols “Dauksam”. Tur dzivo Ansis Bidin$ (Buddien) un
vina sieva Lize. Veca saimnieka sieva Grieta Vigante ir Ansa masa. Janis (Janne)
Gulbis ir Ansa krustdéls. ArT pasreizéjais saimnieks Davis Rozenvalds ir Ansa
krustdeéls. Davis Rozenvalds ir Aspazijas tévs.

from/no Raduraksti
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This is the 1857 Revision List for Leel Leppel farm in Zalenieku. Listed here is
Greete Budien, 14 years old. | believe this must be a daughter of Ans Buddin and
his wife Dahrte.

Sis ir 1857. gada revizijas protokols Zalenieku “Liellepelém”. Seit ir minéta Grieta
Bidina (Budien), 14 gadus veca. Es domdju, ka sTir Ansa Bidina un vina sievas
Daértas meita.

from/no Raduraksti

113
| don’t know when Ans Buddin or his wife, Lise, died. Sometime after 1857. | also -

don’t know the fate of his 2 daughters.

Nezinu, kad Ansis Bidins un vina sieva Lize nomira. Kaut kad péc 1857. gada. Es
ari nezinu vina 2 meitu likteni.




Bibliography & Internet Resources

Bibliogrdfija un interneta resursi

Books / Gramatas:

Stahnke, Astrida B 1984, Aspazija: Her Life and her Drama, University Press of America, Boston.

Websites / Timekla vietnes:

Rudzitis, V. (19?7?) Veca Biidnieka gals. Available at/Pieejams:
http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals/ (Accessed/Piekluve: 2022).

Online Research Resources / TiesSsaistes izpétes resursi:

Cemety (2022) Available at/Pieejams: https://www.cemety.lv/ (Accessed/Piek|uve: 2022).

Ciltskoki (2022) Available at/Pieejams: http://www.ciltskoki.lv/ (Accessed/Piekluve: 2022).

Dodies.lv vesture (2022) Available at/Pieejams:
https://vesture.dodies.lv/#m=10/56.91950/24.16786&|=0 (Accessed/Piekluve: 2022).

FamilySearch (2022) Zalenieku Kirchenbuch, 1730-1833. Available at/Pieejams:
https://www.familysearch.org/search/catalog/713123?availability=Family%20History%20Library

(Accessed/Piekluve: 2022).

Raduraksti (2022) Available at/Pieejams: https://raduraksti.arhivi.lv/?fbclid=lwAR34DCClc-
t6JyMuUyaoljCrWGTt24fglOkVTVORE7x9rEOQM3R3LarN2bc (Accessed/Piekluve: 2022).

Time Note (2022) Available at/Pieejams: https://timenote.info/en (Accessed/Piekluve: 2022).

114



http://www.viestursrudzitis.lv/publikacija/veca-budnieka-gals/
https://www.cemety.lv/
http://www.ciltskoki.lv/
https://vesture.dodies.lv/#m=10/56.91950/24.16786&l=O
https://www.familysearch.org/search/catalog/713123?availability=Family%20History%20Library
https://raduraksti.arhivi.lv/?fbclid=IwAR34DCClc-t6JyMuUyaoljCrWGTt24fgl0kVTV0RE7x9rE0QM3R3LarN2bc
https://raduraksti.arhivi.lv/?fbclid=IwAR34DCClc-t6JyMuUyaoljCrWGTt24fgl0kVTV0RE7x9rE0QM3R3LarN2bc
https://timenote.info/en

DOCUMENT LOCATIONS / DOKUMENTU ATRASANAS VIETAS

BAPTISMS/BAPTISTI
Year/Gads | Date/Datums | Website/Vietne | Church/Baznica | Location/Vieta Name/ Vards Surname/Uzvards Farm/Saimnieciba
1800 Raduraksti Zalenieku 63/56 Kristap (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1802 Raduraksti Zalenieku 39/89 Lise (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1803 Raduraksti Zalenieku 49/12 Trine (of Klawe & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1805 Raduraksti Zalenieku 131/53 Janis (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1805 Raduraksti Zalenieku 149/96 Anne (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1808 13-Mar Raduraksti Zalenieku 47/23 Geddert (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1808 Raduraksti Zalenieku 47/21 Ans (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1810 Raduraksti Zalenieku 160/68 Ans (of Dave & Lawize) Ciceni, Jekabnieku
1811 Raduraksti Zalenieku 14/37 Janne (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1811 Raduraksti Zalenieku 10/32 Greete (of Indriks & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1813 Raduraksti Zalenieku 98/11 Lihse (of Indriks & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1815 Raduraksti Zalenieku 182/19 Trine (of Dave & Lawize) Vitrupas, Jekabnieku 115
Janne & Anne (of Indriks &
1816 Raduraksti Zalenieku 49/34 Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1818 Raduraksti Zalenieku 124/5 Greete (of Dave & Lawize) Ciceni, Jekabnieku
1819 Raduraksti Zalenieku 53/34 Kristap (of Indriks & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1822 Raduraksti Zalenieku 45/5 Jahnis (of Indriks & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1824 Raduraksti Zalenieku 128/42 Greete (of Kristaps & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1832 2-Apr FamilySearch Zalenieku 223/72 Dave (of Geddert & Anne) Rendi Jahna, Jekabnieku
1833 20-Mar FamilySearch Zalenieku 294/77 Trine (of Geddert & Trine) Vitrupas Jahna, Jekabnieku
1835 28-Feb Raduraksti Zalenieku 119/46 Greete (of Geddert & Trine) Vitrupas Mattis, Jekabnieku
1835 Feb Raduraksti Zalenieku 116/23 Lawize (of Indriks & Lawize) Dauksas, Zalenieku
1837 Sept Raduraksti Zalenieku 229/110 Dawe (of Indriks & Lawize) Gulbis Dauksas, Zalenieku
Kristaps (of Geddert &
1838 5-Feb Raduraksti Zalenieku 261/29 Trine) Rozentals Stulgi Dahwe, Jekabnieku
1841 Raduraksti Zalenieku 14/112 Jahnis (of Jahn & Lawize) Gulbis Welzu, Zalenieku
1845 25-Feb Raduraksti Zalenieku 15/146 Jahne (of Kristap & Lawize) Gulbe Dauksas, Zalenieku
1846 13-May Raduraksti Zalenieku 31/51 Kristap (of Jahn & Lawize) Gulbe Welzu, Zalenieku




1847 29-Dec Raduraksti Zalenieku 43/1 Dawe (of Kristap & Lawize) Gulbe Kautze, Zalenieku
1849 4-)an Raduraksti Zalenieku 81/4 Janne (of Kristap & Lawize) Gulbis Kautze, Zalenieku
1849 25-Jun Raduraksti Zalenieku 85/65 Greete (of Jahn & Lawize) Gulbe Welzu, Zalenieku
1849 13-Feb Raduraksti Zalenieku 82/18 Dawe (of Ans & Lihse) Gulbe Baz Kaulini, Zalenieku
1849 Jun Raduraksti Doblen 237/104 Trine (of Kristaps & Karline) | Buddin Sahwain, Zalenieku
1851 Apr Raduraksti Zalenieku 133/37a Kristap (of Kristap & Lawize) | Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1851 18-Mar Raduraksti Zalenieku 132/29a Ans (of Ans & Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1852 Sept Raduraksti Doblen 25/203 Lihse (of Kristap & Lawize) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1852 Mar Raduraksti Doblen 7/65 Kristap (of Kristap & Karline) | Buddin Sahwain, Zalenieku
1854 26-Mar Raduraksti Zalenieku 8/39 Indriks (of Ans & Lhise) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1856 Jun Raduraksti Zalenieku 9/67 Ans (of Kristap & Lawize) Gulbis Kautze, Zalenieku
Anna Willemine (of Ans &
1857 5-May Raduraksti Zalenieku 10/57 Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1858 16-Mar Raduraksti Zalenieku 10/64 Kristaps (of Anne Rudzis) Rudzis Raggenshof
Lawize (of Geddert & Anna
1861 20-Jan Ciltskoki Zalenieku #14 Rudzis) Rozenbergs Stulgi Kristapa, Jekabnieku
1861 27-Mar Ciltskoki Zalenieku #63 Lawize (of Ans & Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
Johanna Emilie Lisette
1865 4-Apr Raduraksti Zalenieku 54/53 (Aspazija) Rozenwalds Dauksas, Zalenieku
1872 5-Feb Raduraksti Zalenieku 33/18 Lizette (of Ans & Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1874 26-Apr Raduraksti Zalenieku 71/157 Kristop Robert Rozenbergs Dauksas, Zalenieku
1877 12-Apr Raduraksti Zalenieku 35/58 Dorothea Albertine Rozenbergs Dauksas, Zalenieku
1877 12-Apr Raduraksti Zalenieku 35/59 Samuel Julius Rozenbergs Dauksas, Zalenieku
1878 Aug Raduraksti Zalenieku 11/82 Dore (of Kristaps & Karline) | Buddin Leplit, Jekabnieku
1895 5-Jan Ciltskoki Zalenieku #7 Lawize Olga Rozentals Usingen
1902 20-Feb Raduraksti Riga, St. Martin 157/119 Elza Anna Vimba
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CONFIRMATIONS/KONFIRMACIA

Year/Gads | Date/Datums | Website/Vietne | Church/Baznica | Location/Vieta Name/ Vards Surname/Uzvards Farm/Saimnieciba
1804 Raduraksti Zalenieku 7/30 Lawize (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1810 Raduraksti Zalenieku 6/5 Greete (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1818 Raduraksti Zalenieku 134/96 Lise (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1821 Raduraksti Zalenieku 180/2 Janis (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1824 Raduraksti Zalenieku 50/9 Geddert (of Dawe & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1832 Raduraksti FamilySearch 333/55b Greete (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1838 Raduraksti Zalenieku 282/16 Jahnis (of Lawize & Indriks) | Gulbe Dauksas Dave, Zalenieku
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MARRIAGES/LAULIBAS

Year/Gads | Date/Datums | Website/Vietne | Church/Baznica | Location/Vieta Name/ Vards Surname/Uzvards Farm/Saimnieciba

1799 ? Raduraksti Zalenieku 132/9 Dahwis (father of Geddert) Vitrupas Dawe

" " " " " Lawize (mother of Geddert) Cucéni Kristappera
1830 ? FamilySearch Zalenieku 251/29 Geddert (of Dave & Lawize) Bleki Samela, Jekabnieku

" " " " " Anne Dauksas Dawha, Zalenieku
1832 30-May FamilySearch Zalenieku 254/21 Geddert (of Dave & Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku

" " " " " Trine Baz Kaulini, Zalenieku
1834 Oct Raduraksti Zalenieku 66/31 Jahnis B.-Swehthof — Breeschu Dawe

" " " " " Greete (of Indriks & Lawize) Dauksas Dawha, Zalenieku
1836 Nov Raduraksti Zalenieku 196/25 Ans (of Klawe & Trine) Buddien Baz Kaulini, Zalenieku

" " " " " Darte Strasdin Kuhlain Kristapa, Zalenieku
1839 Dec Raduraksti Zalenieku 338/38 Jahn (of Indriks & Lawize) Gulbis Dauksas Dawha, Zalenieku

" " " " " Lawize Freymann Wurzau
1843 Nov Raduraksti Zalenieku 23/27 Kristap (of Indriks & Lawize) | Gulbe

" " " " " Lawize Swivert
1843 Oct Raduraksti Doblen 18/92 Kristap (of Klawe & Trine) Buddien

" " " " " Karline Sahmels
1847 26-Dec Raduraksti Zalenieku 52/39 Ans (of Indriks & Lawize) Gulbis

" " " " " Lihse Seemels
1856 29-Jan Raduraksti Zalenieku 27/1 Ans (of Klawe & Trine) Buddien

" " " " " Lihse Libert

Kristaps (of Kristaps &

1877 Nov Raduraksti Zalenieku 48/45 Karline) Buddin

" " " " " Lawize Brederman
1883 ? Zal. Church Zalenieku from Arita Kristaps (of Anna Rudazis) Rozentals

" " " " " Anne Smiltnieks

Lawize (of Geddert & Anna

1899 Raduraksti Riga-St. Martin 52/2 Rudzis) Rozentals Riga

" " " " Karl Vimba Riga
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DEATHS/NAVES

Year/Gads | Date/Datums | Website/Vietne | Church/Baznica Location/Vieta Name/ Vards Surname/Uzvards Farm/Saimnieciba
1812 Raduraksti Zalenieku 53/14 Janis (of Klawe & Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1817 Raduraksti Zalenieku 100/52 Anne (of Indriks & Lawize) Baz Kaulini, Zalenieku
1825 Raduraksti Zalenieku 42/37 Klawis (husband of Trine) Baz Kaulini, Zalenieku
1829 FamilySearch Zalenieku 238/66 Dawe (husband of Lawize) Renci Jahna, Jekabnieku
1832 17-Apr FamilySearch Zalenieku 244/71 Anne (wife of Geddert) Renci Jahna, Jekabnieku

Vitrupas Mattis,
1834 11-Jul Raduraksti Zalenieku 102/105 Trine (of Geddert & Trine) Jekabnieku
1836 Jul Raduraksti Zalenieku 211/75 Lawize (wife of Dawe) Renci Jahna, Jekabnieku
1838 Dec Raduraksti Zalenieku 307/111 Indriks (husband of Lawize) Gulbis Dauksas Dave, Zalenieku
1845 6-Aug Raduraksti Zalenieku 23/74 Trine (wife of Klawe) Baz Kaulini, Zalenieku
1845 Mar Raduraksti Zalenieku 20/28 Jahne (of Kristap & Lawize) Gulbe Dauksas Dave, Zalenieku
1846 13-Jul Raduraksti Zalenieku 39/68 Karline (of Kristaps & Karline) Buddin Maikusch, Zalenieku
1851 20-Apr Raduraksti Zalenieku 148/65 Kristap (of Kristap & Lawize) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1851 15-Apr Raduraksti Zalenieku 148/62 Ans (of Ans & Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1854 6-Aug Raduraksti Zalenieku 23/57 Dawe Vigants Dauksas Dave, Zalenieku
1855 18-Aug Raduraksti Zalenieku 23/110 Darte (wife of Ans) Buddin Puhzen, Zalenieku
1856 2-Apr Raduraksti Zalenieku 20/48 Trine (wife of Geddert) Rozenbergs Baz Kaulini, Zalenieku
1861 Zal. Church Zalenieku at church Geddert (grandfather of Aspazija) Rozenbergs ?
1868 24-May Raduraksti Zalenieku 51/46 Greete (of Klawe & Trine) Vigants Dauksas Dave, Zalenieku
1872 25-Feb Raduraksti Zalenieku 94/25 Karline (wife of Kristaps) Buddin Kalna Udre, Zalenieku
1875 Raduraksti Zalenieku 50/37 Janis (of Dave & Lawize)? Rozentals Tilschu, Jekabnieku
1877 Dec Raduraksti Zalenieku 68/88 Lawize (of Ans & Lihse) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1878 Raduraksti Zalenieku 25/101 Jannis Gulbe Bihle
1893 Mar Ciltskoki Zalenieku #26 Ans (of Indriks & Lawize) Gulbis Baz Kaulini, Zalenieku
1901 Raduraksti Mitau-St. Anne 196/90 Dave (husband of Grieta) Rozenbergs Jelgava
1902 Ciltskoki Zalenieku #47 Lawize (of Indriks & Lawize) Gulbis Grunhof
1914 28-Jul Raduraksti Riga, St. Martin 180/98 Anna Rozenvalds
1917 13-Aug Raduraksti Riga, St. Martin 100/161 Lizette Emilija Zekants Riga, Karlines iela 32
1935 16-May Riga Archives Riga 2263 Kristaps Rozenvalds Riga, Karlines iela 9-20
1946 Jan Arolsen Lawize Kalnins Munich, Germany
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REVISION LISTS/PARSKATU SARAKSTS

Year/Gads | #/Numurs Website/Vietne Farm/Saimnieciba Family/Gimene ‘ |
1797 #4 (p. 80) Raduraksti Baz Kaulini, (Petertal) Budien (Klawe & Trine)
1797 #24 Raduraksti Vitrupas Dawe, Jekabnieku Dawe (father/tévs of Geddert Rozentals)
Cuceéni Kristappera,
1797 #4 Raduraksti Jekabnieku Lawize (mother/mate of Geddert Rozentals)
1811 H4 Raduraksti Baz Kaulini, Zalenieku Budien (Klawe & Trine)
1826 #4 (p.140) | Raduraksti Baz Kaulini, Zalenieku Budien (Klawe & Trine), Gulbis (Indriks & Lawize)
1826 #5 (p.142) | Raduraksti Kauling #5 Kristap & Trine Budien
1833 #4 Ciltskoki Vitrupas Jahne, Jekabnieku Geddert, Trine, Dave, Trine
Vitrupas Mattis,
1833 #3 Ciltskoki Jekabnieku Lawize (Geddert's mother/mate), Greete (Geddert's sister/masa)
1833 #a4 Ciltskoki Dauksas, Zalenieku Greete & Dave Vigants, Indriks & Lawize Gulbis
1855 240 Baz Kaulini, Zalenieku Ans & Lise Gulbis
1855 530 Dauksas, Zalenieku Jahn & Lawize Gulbis
1855 1267 Baz Kaulini, Zalenieku widow Lawize Gulbis, her son/déls Dave Gulbis
1855 2190 Dauksas, Zalenieku Jahn & Lawize Gulbis
1855 2750 Puhzen, Zalenieku Ans & Darte Buddin
1855 2790 Baz Kaulini, Zalenieku Ans & Lise Gulbis, Geddert & Trine, Lawize Gulbis
1857 #16 Raduraksti Dauksas, Zalenieku Greete & Dave Vigants, Ans Budien, Dave Rozenwalds, Janne Gulbis
1857 #43 Raduraksti Leel Leppel, Zalenieku Greete Buddien
1857 #89 Raduraksti Baz Kaulini, Zalenieku Kristap Gulbis, Ans Gulbis, Lawize Gulbis,
1894 #455 Kristap Rozentals, his wife/sieva Greete, his sister/masa Lawize
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